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IL kitor:no 

DEL COSCRITTO 

/ 

ATTO PRIMO 

Villa. Da un lalo v’è la, casa d’ Albertone. > 

^ » i ' 

SCENA PRIMA. 

Lisetta e Liicindo. ' ‘ 

Lue. Sarà come tu dici, ma... 

Lis. E sempre con questi' ma! Mi pare d’ essermi 
spiegata abbastanza. 

Lue. Tu sei un’ aquilelta , ma neramen io sono t 

un’oca; con te si chiacchera, si dice, ma nulla 
mai si conchiude^ ed io poverino mi vo' intanto 
struggendo come la neve ai sole, mi sento ro- 
dere il cuore, e... e qualche volta sono li lì 
per disperarmi! ' 

Lis. E da che lutti questi maii ?... E chi le li 
cagiona? ! 

Lue. Bella interrogazione! Tu sei,., tu che mi 
fai morire di... di... non te lo voglio dire. 

Lis. Di gelosia, capisco, sì, di gelosia. Oh! senti, . , 

Lucindo, non mi fare il geloso veh! che se > 

mè> n’avvedo che tu Io sia... ho imparalo, in 
città la maniera di trattare i gelosi. E che ra- 
gione hai da dubitare' di me? ' 

Lue. Eh! Lisetta mia, se vai a cercare le ragioni „ 
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10 IL RITORKO DEL COSCRITTO 
e i perchè dagl’ innamorati, perderai il tempo 
e la fatica; ma di’ finalmente, mi vuoi tu bene? 

lis. Quante volte te l’ho da ripetere? Ma a pro- 

> poSito:'lu sei stato ieri alla città; ti ho data 
delle commissioni, e tu forse... distrailo^ da 
tanti oggetti diversi... 

Lue. Le ho eseguite appunlino , e se ieri sera 
io fossi arrivato un po’ prima ... ma tu eri di 
già ritirata ... ecco gli orecchini ed il nastro. 

{cava di tasca, ecc.) 

Lis. Vediamo un po’... belli... galanti e di buon 
gusto: anche il nastro mi piace, (.osservando 
ogni cosa) E che hai speso? 

Lue. Eh! mi burli? Ciò non si dimanda; te ne 
fo un dono. 

Lis. Bene obbligata dunque , caro Lueindo ; ma 
non posso più olire trattenermi, altrimenti mio 
zio... 

Lue. Via, aspetta un momentino: bo molte cose 
da dirti. 

Lk. Diile, -ma spicciati. 

Lue. Oggi sai tu che giorno è? 

Lis. Sì, e il ventinove di maggio: e per questo? 

Lue. È giornata da non dimenticarsi da te. 

Lis. Io non t’intendo. 

Lue. Nove anni or sono... oh! come grondavano 
da’tuoi begli occhi le lagrime alla partenza di 
Riccardo! Quanta compassione io aveva di te, 
pensando che tu gli saresti stata fedetel... ma... 
oh donne, donnei... eh! lasciamola star là... ti 
conosco ; eppure ad onta di tutto questo , io 
mi sono innamorato di te! 

Lis. Se alcuno sentisse i tuoi discorsi non di- 
rebbe che tu vaneggi? . 
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ATTO PRIMO ii 

Lue. Chi noo ti conoscesse! Oh! io le lo dico 
veli?.'.. Tulio il paese sa che lu hai cambialo 
tauli amanti in nove anni, quasi quante furono 
le lune: vero e ammirando esempio di femmi- 
nile costanza! Eppure io li amo... 

Zis. Taci là, insolenUssimo! Non so chi mi ten- 
ga!... UhlmeriteresU... ma... le ne farò penlire... 

{entra in. casa sdegnata) 

Lue. (M corre <mtpressOy e Lisetta chiude la 
porta) Lisella... Lisetta mia, senti... apri... 

- abbi pietà di me», perdonami... è l’amore che 
mi ha fatto parlare. 

Lis. {apre la finestra) Non coro l’amore di uno 
zotico, malcreato, indiscreto! Non pensare mai 
più a me; ecco i tuoi doni , le li rendo, (/a 
r atto di gettarli , poscia li trattiene) Ma 
no: per meglio castigarti ti voglio tenere. 

Lue. Ma, Lisella mia... ascoltami... 

Lis. Va al tuo malanno. 

Lue. Tu mi vedrai morire. 

Lis. Muori pure, o sta vivo, io ne sono indif- 
, ferentissima. {parte e chiude la finestra') 

- SCENA IL 

Lucindo, indi Marcello condotto per mano 
da Teresa. 

Lue. Oh povo'o me! oh che mal punto (h quello 
in cui mi accesi di costei! ma mi sta bene, 
sì, mista bene! Lo sapeva dicerie io quanto • 
essa è incostante, quanti giovani ha fatto iin- 
namorare,- e poscia ridotti alla disperazione... 
ah! non ho saputo resistere a’suoi begli occhi t . 
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12 IL RITORNO DEL COSCRITTO 
a quel maledetti fulmini che inceneriscono!... 
■ ma ecco il buon Marcello colla sua guida fe- 
dele: povero cieco! quanto è infelice!... Eh! 
■ così fossi stato cieco anch’io, che non mi sarei 
innamorato di Lisetta. {parte) 

Mar. Oh Teresa, mia consolatrice! che giorno 
è questo mai ! ... quali rimembranze !... nove 
anni or sono... qui... qui... dimmi, siamo noi 
vicini alla casa di Àibertonep 
Ter. SI, ci siamo. ' 

Mar. Qui, qui fu il luogo ove diedi l’ ultimo 
addio al mio Riccardo! qui mi fu strappato dal 
' seno quel figlio eh' essere doveva I’ appoggio 
' dalla mia età cadente, e il sostegno dell’altro 
mio tenero figlio Carletto. 

Ter. Datevi pace , padre mio , lasciate che con 
questo nome io vi chiami, è forse perdala ogni 
speranza? Fate cuore, il cielo avrà pietà delle 
vostre lagrime, e... 

Mar. Ah figlia mia, che a me pure è dolce raverli 
tale, che mi resta mai a sperare? Nove anni 
passarono da quel giorno fatale! Tu sai che 
per quatlr’ anni egli mi diede notizie di sè... 
indi... oh vera sciagura! recatosi alla campagna 
di Russia, debb’essere perito colà vittima della 
‘ guerra o del rigidissimo clima. Più non «e 
n’ebbe di lui novella alcuna. 

Ter. Infelice Riccardo! 

‘4far. Ma 'di', cara Teresa, non è egli vero che 
■lo sono il. bersaglio delle disgrazie? Tu ben ti 
• ricordi quante ne provai in questi nove anni. 
La lontananza, indi la perdila di mio figlio; 
la conseguente malattia, poscia, oh rimembranza! 
la morte della mia cara moglie, e per colmo 
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ATTO PRIMO 13 

di s?enlura, la cecità, che già da un anno mi 
affligge. 

Jcr, Rammentando . ora le vo&tre pene voi le 
; accrescete. 

JUar.-Sìf io. non mi pasco che di dolore. Assuefatto 
a bere l’amara tazza dei disgusti, il ricordarne 
a. me stesso le cagioni . quasi .quasi mi è di 
sollievo. Non pensare però, o Teresa, che io 

, accusi mai il cielo di questi patimenti che soffro, 
e accagioni la Provvidenza dello stato mio in- 
felicissimo; no, da lunga stagione appresi e 
nelle felici e nelle tristi avventure a benedir 
.sempre la mano deirEterno; ma il lagnarsi è 
proprio della fragile nostra natura; nè cesserò 
poi di ringraziare il'cieto, che se mi ha tolto un 
figlio, un altro me ne rimane, che quantunque 
di tenera età, 'pure mi solleva, ed alimenta in 
me la speranza di un avvenire più lieto; se mi 
ha privato della mia compagna , mi ha fatto 
acquistare in te una figlia diletta al mio cuore: 
(pausa) sì, virtuosa Teresa, la tua compagnia, 
la pietà che usi verso di me, sono un dono 
del cielo, e un compenso, alle perdile mie. 

Ter. or infelici trovano vantaggio nell’ aiutarsi 
a vicenda: figlia unica io di genitori di cui 
già da quallr’ anni , sono priva, m' è pure di 
gran consolazione, l’aver trovalo in voi chimi 
regga co’buonì consiglilVoi piangete nel per- 
duto Riccardo un' figlio che la legge e l bi- 
sogni dello, Stato vi hanno strappato dal seno, 
ed io con doppio dolore piansi in Riccardo... 
ah! lasciamo questo discorso, che abbiamo le 
troppe volte ripelulo. 

Har. Ah! cara Teresa, anche ciò mi è una spina 
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al ctfore. Quale conlento se avessi polulo be- 
nedire la vostra unione! Orsù, guidami al ro- 
mitaggio: colà nel sagro recinto trovo quella 
consolazione che in nessuna maniera j^sso 
sperare altrove: colè io fo voti al cielo, o che 
mi renda il mio Riccardo , se è vìvo, o che 
mi dia abbas'anza di forza onde sostenere l’amara 
perdila, 8' egir non è più. Andiamo. Tu dopo 
vorrai invigilare un po’ se i giornalieri esegui- 
scono con diligenza nella vigna quelle opera- 
zioni che abbiam concerlalo, indi a tuo comodo 
verrai per ricondurmi a casa. 

Ter. Si,' buon Marcello, andiamo. (partono) 

f 

- - ’ SCENA III. ■ 

Lisetta^ indi Mengolto. ‘ 

‘ V - 

tis. {apreVmcio mentre i suddetti se nè vanno, 
gli accompagna coW occhio e con panto^ 
mima lì deride, indi partiti) Ah! ab! ahi la 
sentimenjale Teresa! beila vita, condur li cieco 
per il villaggio ! ... ah! ab! ab! senza invidia , 
senza invidia! Oh! ceco Mengotto, viene oppor- 
' luno ; mi vuo’ vendicare un po’ di Lucindo ... 

- d’altronde non mi dispiace. ' 

Ucn, Buona ventura per me, Lisetta mia, il tro- 
varvi. V 

Lìs, Oh! Mengotto caro, ben venato. ' 

Men. Sì, Mengolto caro!... erudelaccki! tn mi 
vuol- veder disperalo! 

Lis. Ah! ah! il gran pazzo che sei; disperarsi, e 
perchè? 

Men. Peichè! Quante volle le 1’ ho da dire? Io ' 
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ATTO PRIMO 15 

' sono innamorato dì te eome una bestia , nè 
vedo come possa andar a termine questa fac- 
cenda; b non li curi di me... non senti pietà 
delle, mie pene... e corpo di lutti I diavoli, ti 
lasci girare sempre all’ intorno una infinità di 
mosconi... 

Li$. Bella espressione! E che ? sono dunque io 
una... e che vorresti dire con ciò? spiegati. 

Mev. Tante cose vorrei dire, ma è meglio che 
io le soffochi nella gola, perchè con te è fa- 
tica gettata; tu la sai troppo lunga!... 

Lis. EfTelto d’esser stata educata in città, e me 
ne vanto: ma orsù, senti... via... concludiamo 
finalmente: lu adunque mi ami? 

ìilen. Non saprei come esprimere quanto mi sei 
cara: io li amo più di me stesso^ 

Lift. Bravo, così mi piace, questa è una frase 
cittadina: cd io amo te, e dunque... 

lUen. E dunque?... ah! pronuncia In, bella Lisetta, 
la conclusione. 

Lis. Dello e fatto: noi ci ameremo sempre. 

Men Oh 'benedetta!... noi ci ameremo... ci spo- 
seremo... ob che relleilà... maqtiando?... io vorrei 
subito... e non andar per le lunghe. 

Lis. Non tanta furia poi. A dò penseremo con 
comodo. 

Men, Ma questa vita io non la posso più durare, 
e cospetto della luna, se mi farai girare il’ 
capo... farò cose da pazzo. 

Lis. Eh! Mengotio! Mengolto ! ... li avverto che 
se non hai pazienza non ne faremo nulla. 

Ulen. Ma, cara mia, temo che la pazienza mi 
scappi... 

Lis. Che li scappi ! ... poverino... ma... (pensa) 
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Oppprtunarocjitel... aspetta che ti darò io con 
die legarla. _ . \entra in casa") 

A/en. E che mi vuol dare questo demonietto vero? 

I Àl^! come mai da balordo mi sono lascialo in- 
cenare da costei! L’amore mi cuoce, e la'ge> 

‘ lÒsia mi tormenta... temo pur troppo!... Ah! quel 
Lucindo, quel Lucindo! ^ ^ 

lis. (esce) Ecco;, piglia questo nastro; (gli dà 
il nastro eh’ ebbe da Lucindo) e fa che la 
pazienza non ti scappi. (parti) 

Men. Oh bello grazie ! ... che darò lo ora a 
te?... aspetta... eh! s’è chiusa dentro. Osser- 
viam.bene questo nastro... sì cb’è .bello. Do- 
mani corro subito alla città, e ti compro qualche 
cose anch’ io , Lisettina mia. Ma che questa 
ieltuccià possa legare la pazienza è cosa biz- 
^ zafra assai! a buon conto me ne vo’toslo ornare 
il mio cappello: (eseguisce) così... un’altra volta 
^.attorno... va benissimo: son contento. Eh! se 
non altro servirà per far almanaccare un po’ 
Lucindo : ei si morderà di rabbia quando gli 
farò sapere che questo è dono di Lisetta , e 
^ ch’io sono il prédìletlo. Chi viene? (osservando) 
Teresa. Oh ! la buona .giovane che è questa 
j. mai! peccato che. non voglia nè far aH’amore, 
nè sposarsi con chicchessia, che del resto... 
^ma ritiriamoci.., perchè se Lisetta mi vedesse 
iTmai a parlare con lei, potrebbe... oh! quando 
avrò finito di essere innamoralo? . 
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* • 

SCENA IV. 

Teresa^ indi Carlett» con itn secchienù vvoio. 

Tir, {asciugandosi gli occhi) Mìsero uomo! 
chi mai può Irallcnere le lagrime! Egli si è 
prosteso a piè dell’allare... come il dolore Io 
rende eloquenle!... oh cielo, fu ibe vedi con 
quanta confidenza egli dirige a le le sue pre- 
ghiere, lu lo ascella, In lo consola... 

f'ar. Teresa, ov’è il padre mio? 

Ter. Nel romitaggio alla quotidiana preghiera. 

Car. Ma dimmi , cara sorella, che già li amto 
come se tale mi fossi, perchè quél povero uomo 
piange oggi più deir usalo? È forse accaduta 
a noi, 0 a luì, qualche nuova disgrazia? . 

Ter. No, Carletlo, grazie al cielo; lo sfato suo 
non .si è aggravalo di più. 

Tn mi consoli un' poco; ma... pure ... non 
so che mi dica... nella pmiSala notte egH so- 
spirava. piangeva... ed lo... 

compiono appunto nove anni 
dacché il tuo fratello Riccardo partì per l’eser- 
cilo di Russia. 

^or. Povero Riccardo! Mi ricordo ancora di quel 
fiinrno. Come piangevamo tulli!... E la povera 
d’adre mia? Che momento disgustoso fu quello 
I>’»!iora in poi, nella nostra casa non si 
cDbe mai bene. Che disgrazia fu quella! Basii 
« dire, (he la madre mìa non vi ha soprav* 
vissoto che due anni. Ehi, dite, ora Riccardo 
psnti anni ha? 

Veniinove, perchè quando parli neavèv.ivcnlù 
12. Il Ritorno del Coscritto. 9 
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Car. Ed io adunque tredici , perchè in allora ne 
aveva quattro. 

Ter. Appunto; ma non perdiamo tempo: io vo 
. tosto nella vigna per vedere che cosa si fa dai 
lavoratori: e tu? 

Car.^Vedi, vo al prato oltre la collina a far mu- 
gnere un po’di latte. 

Ter. Benissimo: ehi dimmi, hai fatto un po’ di 
.. esercizio di bella scrittura? 

> Car. Ed ho anco imparato a memoria la lezione 
(raritmetica che mi hai indicai.!. 

Ter. Bravo: falli onore, per essere di consola^ 
zione al tuo povero padre, e dì utile a le stesso. 
<Car. Sai tu quante volte ringrazio il ciclo di 
• avermi fallo acquistar te per sorella? da chi mai 
farmi insegnare ? la scuola è nel borgo due 
miglia lontano di qui : il ministro è vecchio 
vecchio, e poi è tanto occupalo!... 

Ter. lo l’insegno quel poco che so; tu sappine 
profittare per tuo vantaggio: orsù va, che si 
fa lardi, e torna presto. ' 

Car. Si, cara sorella,, corro come un levriere. 

- I , ' it*arte) 

SCENA V. 

TeresUy indi Liseila. 

{ 

Ter. Oh! il buon ragazzo! che il cielo lo mantenga 
.. late a suo padre, guardandolo dai callivi com- 
pagni: (pausa) Oh ! povera Teresa! lanl’ anni 
. ' noti bastarono per guarire la piaga del luo cuore? 
Ab Rit-cardo, <lu nove anni tu li sei atlonlanalo 
da qucslu pae.se, e nove e. mezzo da me!.,. 
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Lisella» capricciosa Liscila!... quanti affanni mi 
hai arrecalo!... eppure... pazienza!.<.. ah! eccola. 

Lis. Ah, ah!... {ridendo) buon giorno, Teresa. 

Ter. Buon giorno anche a le Llsella. 

Lis. E sempre con quella faccia melanconica ... 
eli! li avviso, che se farai cosi, diverrai secca 
secca, I allida pallida come la morlq... sla al- 
legra, ridili di tulio e di lullj. 

Ter. Ognuno ha la propria maniera di pensare; 
e la melanconia è un dolce pascolo per le anime 
sensitive. , , - ' 

Lis. Ma già sin che slaì in rasa di quel piagno- 
Inne del vecchio Marcello... bella figura, guidar 
l’orbo per il villaggio! ah, ah, ah! quando ti 
vedo non posso a meno di smascellarmi dalle 
risa... Una giovine perdere il suo tempo cosi! 

Ter. Via, rara Liscila, non isià bene il deridere 
un’opera di pietà. D’allronde lu sai, ch'io ho 
perduto i genitori, e quindi ben volenlieri enirai 
nella famìglia dei rispellabii vecchio eiigino di 
mio padre. 

Lis. Di’ lutto, del padre del tuo Riccardo... (coir 

caricatura) 

Ter. Quale ciudellà èia tua dì dileggiarmi ancora! 
non li ba.slò d’averlo strappalo dal mio cuore? 
d’a'ermi resa infelice? 

Lis, Ah, ah! tu pigli la cosa sul. serio apposta 
per farmi ridere... che mai imperlava a me di 
Riccardo?... che colpa ne ho io, se i mìei occhi, 
come diceva egli , lo hanno ferito ? del resto 
poi la quislione cade da se; ora, non è più nè 
mìo, nè tuo: s’ignora se sia vivo o morto: v’à 
però maggiore pruhabililà eh’ ei .sia perito.,, 
iUiiiquc... pazienza, c salplr a noi. 
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Tft- Pomo Riccanlo ! . . . Ma lii, come lo hai 
potuto dioienltcare? tu pure piangevi quand’egtì 
partì! 

Lis. Tu sai bene eh* io sono sfata allevala in 
città , e tra te attre molte cose ho imparato 
tf di qual maniera piangono colà le donne quando 
parte un amante militare, e come ben presto 
asciugano le lagrime ai suono del tamburo d’un 
reggimenlo che succede all’ ultimo che parli. 
Eh! amica mia, un amore scaccia Taitro; così 
appunto ho fatto anch’io per proiitlarmi della 
appresa lezione : li con^sso però , che per 
un po’ di tempo ebbi novelle di' lui , e ... mi 
erano gradile se il vuoi; ma dopo la fàmosa 
battaglia di Mosequa non ne seppi più altro... 
e così? e per' quest oi* 

JVr. Convien dire adunque che lu non sentissi 
vero amore per lui, - 

^rv. Eh! sulle prime... cosi... così... ma lo... se- 
guendo' l’uso delle giovani di citlà... 

’fer. E perchè, Liscila cara, fra lauti parliti che 
ti si sono presentati dappoi, non hai .scelto di 
buon proposito uno sposo? 

Ih. Eh, c’è tempo, c’è tempo. E perchè dunque 
anche lu non li sei procurala un marito? 
Ter. Tu ben puoi sapere se io abbia avuto mai... 

(mortifteata'^ altri amanti... dopd cl»e... tu... 
Ith. Via via, di’ liilfo, dopo che io ti ho rubalo 
■ it tuo Riccardo; ah, ah, ah! che costanza rì'> 
4icoIa! sei pur dolce come le zucche !... però 
non li posso nascondere che capisco bene, che 
è ormai tempo clic mi abbia a marilare, ed a 
ciò penserò con la maggiore serielà; del resto 
a me piace U vedere che piq d’ un giovane 
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spafiimi per me. Ho avuti ed lio ancora degli 
amanti, ma fìn qui, a dirtela candidamente, non 
ho avuto per alcuno una vera simpatia amo*' 
rosa: la mìa smania gradita è quella soltanto di 
rubare gli amanti alle altre. 

Ter. Cattivella! non isià bene il fare eosì. 

Lìs. E tu se -il puoi rendimi la pariglia, vendi-' 
cali che ti perdono... c... {osservando nelle 
scene) guarda, se la fortuna non ti è propi-, 
zia!... osserva là infondo, eccone uno de’miei 
prediletti che viene a questa volta ; io mi ri- 
‘ tiro in' casa, lascio a le generosamente libero 
il campo; da brava. 

Ter. {sdegnata) La tua proferia merita questa 
risposta. {parte) 

lìs. {ridendo') Ah, ah, ah, guarda-, guarda la 
sdegnosetta! ah, ab, ah! poverina! mi fa com-; 
passione; ma ecco Lucindo: starò sulla mia per. • 
castigare la sua lingua'. 

SCENA VI. _ 

Lucindo e detta. 

\ 

lue. Ah ! gira , gira e poi sempre qui , vicino 
alla fiamma che mi consuma, {pausn^ indi con 
bel garbo) Lisella mia, sei ancora in collera 
• rocco? 

lìs. Credi tu che la tua insolenza si possa di- 
menticare? 

^uc.Via...ti domando perdono... sei tanto buona... 
bh. E per ciò hai avuto la temerità di offen- 
dermi. 

bue. Sei cosi brava, che... 
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Lis. Adulazione vera, che con me ha poco valore. 

Lue. Ma In che hai tanto spirilo, non vorrai scu- 
sarmi se... per un effetto di... • 

Lìs Oh! mi hai annoialo abbastanza! {inviandosi 

verso la sua casa) 
Lue. Povero Lucindo!... andava cosi superbo «di' 
essere corrisposto da - le ! {seguitandolay 
Lìs. Tu getti le parole; non ne vuo’saper altro... 
Lue. Ed in verità , aveva le congratulazioni- da 
lutti. ' ' • ' 

Lis. E che cosa importa a me? 

Lue. Tutti mi dicevano: oh fortunato Lucindo ! 
tu sei amalo dalla giovine piu bella che sia in 
questi contorni... • ' ' 

Lis. Eti!-. via... poverinol.. ti perdono. (aWa p«- 
rola bella si è voltata^ e viene avanti} 
Lue. Oh me felice! 

* Lìs. Ma sappili regolar meglio per P avvenire. 
Lue. Dunque la pace è falla, bella Lisetta? {fa- 
cendo spiccare il vocabolo bèlla) (La parola 
bella ha fallo la magia.) 

Lis. Sì... ed in pegno piglia quest’ anellino, {se 

lo cava dal dito indice) 

Lue. Oh bellino! 

LU. Ecco: aspetta: le Io vo’ porre io stessa nel* 
dito mignolo... si, li va bene. * * 

Lue. Anzi benissimo: grazie, bella Lisetta. 

Lis. Addio, Lucindo, ma sii buono veli, sii buono. 

' {parte} 

lue. Sì, sì, Lisetta bella, si, .sì... Olf! adesso 
• son contento. Ho imparato che raggiunto di - 
' bella ha maggior forza per ammansare l’ira' di 
un’amante sdegnala che qualunque altro scon- 
giuro. 
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SCENA VII. 

Jh’cvgotlo e deiio. 

Iden. Già chi vuole trovar Lucìndo , basta che 
venga qui che non la può sbagliare. 

Lue. Oh graziosa ! il luogo è pubblicò, e posso 
bmìssinio... ' ' . 

ilert. Non ci ha che fare ora nè il luogo pub- 
blico, nè, quello privaiov dico (he potresti tra- 
lasciare di venire a tentar Lisetta , dopq che 
si sa che io sono il prescelto... 

Lvc. L’errore è più del doppio, e questa stessa 
ragione la posso dire a le, poiché è nolo og- 
gimai anche ai galli, che io la voglio sposare, 
e che Lisetta,.. 

Men. Quanto poi a questo, la vedremo... 

Lvc, Si, la vedremo ... 

Men. E che? Andresti in collera meco? già sai 
che Lisetta non aveva peranco deciso la scelta 
dello sposo, e sinora da buoni amici ri siamo 
tollerali a vicenda... ma oggi... 

/.uc.-Ma oggi appunto,.. 

IHert. Sono stato assicurato da lei... 

Al/C?. Oh! oh!... iopure fui accertato da Lisetta che... 

Men. Tu... accertato da Lisetta!... tu?... ebbene, 
alle prove.* vedi il bel nastro che mi adorna 
il cappello? 

Lue. E che vuoi dire? 

Men. L’ebbi quest’ istessa mattina da Lisetta. , 

Lvc. Da Lisetta!... ma... che vedo io mai!... (or- 
serva il nastro) Povero me!... così colei lien - 
conio de’miei doni? 
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Men, Come? come? 

Lue. Appunto slamallina 1* ho donalo io a Li- 
scila! 

Men. Tu vedi adunque... 

Lue. Se i regali servono di prova, quello ch’ella 
fece a me è di dala piu recente: osserva questo 
anellino; me lo ha posto essa medesima in dito, 
non sono cinque minuti. 

Men. Lascia un po’ eh’ io Io veda... come!... oh 
briccona !... quest' anello glielo diedi io, sono 
otto giorni. Lisetta ajtprezza in questo modo 
le cose mie? 

Zmc. Mengollo? 

Men. Lucindo? • 

Lue. Dunque?... 

J^en. Pazienza!... 

Lue. Vedremo come andrà a finire: ma non vo’ 
intanto die per causa d’una banderuola fra 
noi sì rompa l’amicizia. 

Men. No... no... que.slo non sarà mai.«, andiamo 

» a bere. 

Lue. Vengo... e berremo alla salute della nostra 
Lisetta. 

Men. Eh! Lisetta è una... 

Zi/c., Fraschetta... una civelluola. 

Men, CoBchiudiamo che il pretendere di trovare 
una donna costante... 

Lue. È come il tentare di fissar II mercurio. 

{partono) 


FINE dell’atto PRIMO; 
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ATTO SEC0NI3O 

SCENA PRIMA. 

lìiccaì'd.o ed Jndvea vestili alla militare, ma 
senz'armi. Riccardo cammina con una starna . 
pella. 

Jnd. Amico mio, caro compagno della mia in- 
fanzia, io ringrazio ben di cuore la fortuna di 
averli ritrovalo; ma sarebbe siala assai mag-i 
giore la comune soddisfazione, se invece d’es- 
serci uniti per azzardo in vicinanza del vil- 
laggio nostro , ci fossimo trovali insieme in 
Siberia od in Russia ; almeno avremmo fatto 
il viaggio uniti. Son fuori di me per r alle- 
grezza! Vieni qui, riposiamci un po’su questo 
sedile , ove mille altre volte sedemmo assieme. 
Pigliamo un po’ di iena, e narriamci intanto al- 
cuni dei troppi casi nostri. 

Rie. Ab mio Andrea! quale sensazione io provo 
nel trovarmi dopo nove anni in questi cari 
luoghi ! quante idee mi si risvegliano!.,. Vedi 
tu quella casa lì? 

Jnd. T’inlendo a volo; vi sta la tua bella, im- 
paziente di abbracciarli... 

Rie. Ah! impaziente!,., forse no, perchè io arrivo 
improvviso in questa mia patria, ove forse tutti 
mi hanno pianto perito alla guerra; ed ove^. 
oh cielo!... forse non ho più nè il caro padre, nè 
• alcun altro congiunto. 

Jnd. Come! tu non hai forse mai scrìtto ?... non 
hai più dato novelle di te? 

Rie. Nuiijmancai di farlo finche mi fu possibile. 
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cioè per circa quattr’anpi, indi inollralomi tielle 
Russie , e rimasto prigioniero nella terribile 
batlaglia di Moscqiia, fui trasportato neirinlerno 
della Siberia: molti poi furono colà gli acci- 
denti ora trisii, ora felici avvenulimi... 
jirìd. Tu sei stato ferito malamente, mi pare. 
lite. Sì... tu vedi... ma lasciamo ora le rimem- 
branze melanconiche. 

And. lo parimente ebbi qualche' ferita, ma sono 
perfettamente guarito: continua, Riccardo. * 
hìc. Colà adunque non potei nè aver 'novelle 
- della mìa famiglia ^ nè ad essa inviarne dal 
lato mio. Finalmente per alcuni casi , che ti 
• narrerò in altro momento, mi fu aperto feli- 
‘ cernente Tadito di abbandonare quel clima ge- 
lalo. Avrei potuto benissimo , giunto io Pie- 
troburgo, ìlaf segni di vita alla mia famiglia, 
'e chieder novelle di essa e della mia Lisetta; 
ma giacché tanto tempo era passato, amai me- 
glio di arrivar qui incognito, onde poter isco- 
prtre. ■ ' • 

And. Incognito! com’è possìbile? Vuoi“tu che 
tuo padre e i tuoi non ti conoscano?' 

A/c. Sta certo , che se non mi paleso da me , 
non mi conosceranno. Quando partii Lo aveva 
vent’anni, ora ne ho ventinove: aveva la pelle 
delicata, ora è bruna: una vocìna da capretto, 
e adesso l’ho robusta: era piuttosto magrefto, 
ora sono più complesso: e poi queste favorite 
e questi mustacchi, che allora non aveva, olire 
.a tutte le delle mutazioni , mi fan comparire 
. assai diverso di quello che erat. 

And. È vero: anch'io, se a casa mia non avessi 
dato avviso delia mia venuta , avrei potuto 


Digitized by Google 



ATTO vSECONDO 27 

giungere sconosciuto, avendo soiferlò io pure 
nnilazioni consimilL Gi tu però gran cambia- 
mento netta mia casa: le mie tre sorelle si 
sono maritate, e i miei genitori hanno tra- 
' sportato il domicilio loro a Colle-fiorito, ch’ò 
come ben sai, venti miglia distante ^di qua. 
Ric.>Baon per me, così godrò intanto della tua. 
compagnia, giacché è troppo necessario che 
tu oggi abbia a riposarti. 
jfnd. Ben volentieri : ma se tu però vuoi renderti 
viemmeglio incognito, fa a modo mio, bendati 
un occhio, tìngi d'averio perduto, che così... 
Rie. INon dici mate : aspetta ; ho qui un fazzo- 
letto nero: questo è opportuno: {lo cava dalla 
valigia] vedi un po’.*, aiutami. • 
jind. Lascia fare a me. {lo benda) Ecco, benis- 
simo ... va là, camerata mio, che adesso mi 
Sembri per verità un avanzo di.^ \ 

Rie. Di lazzeretto, ho capito, .bene obbligato.* 
Anzi, ora che meglio vi penso, tu potrai motto 
bene aiutarmi nelle scoperte che ho divisato 
di fare : a buon conto tu non mi chiamerai 
Riccardo, ma... aspetta... Lorenzo sarà ora il' 
mio nome. 

Jnd. Evviva adunque mille anni l’amico Loren- 
zo!... ma narrami nn poco r origine dei tuoi 
amori. . • 

Rie. In un altro momento^ Andrea mio, ora 'tu 
ben vedj, sono stanco: lì basti il sapere che 
quando io partii da Lisetta, ci siamo a vicenda’ 
- ' promessi una fede al di là delia tomba... quanto^ 
a me... mi pare d’ avergliela i conservata , ’ ed 
ora, sonò smanioso di sapere se. Lisetta pari-, 
mente... 
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And. AliU ahi! camerata mio! 'ahi, ahi! 
nic. A buon conto prima d'inoUrarnii, dal primo 
che mi capita v«drò di spiare qttalche cosa , 
per potermi regolare. . ~ • v 

And. Prudentemente. Ecco che di qua viene al-* 
cuno. isi alzano) Oh! è un ragazzo! 

Hic. Forse' è... chi sa?... ah! qual molo iosenlo: 
. nel sangue! 


SCENA II. 

Carletto col secchiello del latte, e detti. 

far. Oh! due soldati! ben venuti. Poverino! (os- 
servando Riccardo) Voi siete in mai essere! 
E lulli due stanchi senza dubbio. 

And. Sì un poco, buon giovinetto. 

Rie. La strada polverosa e ii sole cocente... 

Car. (posa a terra ,il secchiello del latte) Per 
ora non posso ofTrirvi che un po' di latte per 
ristorarvi; bevete. 

And. E vuoi?... 

Car. Se rifiutaste. questo piccolo risioro io ne 
sarei morlificatissimo. ^ 

A/c.. Accetto ben volentieri; anche tu, camerata. 
And. Si, mi è cara Poffei ta. (cavano una taz- 

zetta di legno e bevono) 
Car, Bravi! Così mi piace. Ma quest’ è poco, io 
.. vi voglio pregare d’un’altra grazia. 

Rie. Parla, carino. 

6’ar. M' immagino che vi dovrele trattenere al- 
cun Poco in questo paese. 

Rie. Sì. , 

And. Vogliamo riposarci. 
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Cat'j Ebbene, la casa di mio padre è aperta per 
voi... velitele, vedrete quel povero uomo in 
qual maniera vi riceverà. ' 

Bic. E come si chiama egli? 

/^ar. Marcio. ' • 

B/c. (si scuote a questo nome) E la?'^ ‘ 
f ar. Cartello. » ' 

Bìc. Ah! lasdia che ti stringa al seno lascia 
che io li baci. 

Cnr. E che? sareste voi mai? ’ : 

And. Lorenzo è un nomo di buon cuore... ' 

( fa spiccare il nome di Lorenzo àffinchèx 

Riccardo non sì patesì) 
Car. Lorenzo ! C mortificato ) Voi avete nome 
■ Lorenzo?... Oh! vedete mai!.v. io credeva di 
abbracciare il mio Riccardo, il mìo caro fra- 
tello ... Ah! il cièlo non ha voluto mai darmi 
questa consolazione! 

Bic. {si comniooe e stringe al seno Carlettó) 
Car. Ma, e perchè dunque mi stringete così af- 
felluosamenle nelle vostre braccia ? Oh ! v’ è 
scappala una lagrinra da' questo vostro unico 
occhio! {si stacca da Riccardo) 

Bic. Ciò è forza della rassomiglianza. Io pure 
devo avere un fratèllo appunto deR* èlà tua, 
■ e collo stesso tuo nome. 

Car, Quanto siete di buon - cuore! ma venite, 
venite, andiamo da mìo padre, lo, •vedete, ho 
- ' parimente' UH fratello airarmata. Sono già nove 
anni ch’egli partì, nè più lo conoscerei, perchè 
allora io non aveva " che quallr’anBi; ma' il mio 
povero padre, oh come sempre sospira! come 
piange! con qual fervore prega Iddio che vo- 
glia ridonargli, aiizichc egli muoia, il suo cara 
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figlio! oh so lo sonlistel a tulli chiedo del 
suo Riccardo; quel nome gii è sempre sul 
labbro. Se poi capila qui qualche iiiililare , 
eh, vi acccrio io, che è sempre il ben venuto. 
Bic. Ebbene, io li posso accertare, ch’egli rivedrà 
fra poco il suo Riccardo. 

Car. {quasi piangendo) Ah! non lo vedrà... no, 

. poverino, non lo vedrà, non gli è più possi- 
bile! 

Bic. Come! perchè? -, - • 

Car. Egli è divenuto cieco. • 

Mie. Cieco! oh padre infelice! 

Car. Oh se lo è! ma su via, non perdasi tempo: 
-,io vi precedo... ecco là... vedete in fondo di 
. quel viale , dappiè della collina , quella è la 
casa mia: corro a prevenir mio padre: venite; 
noi vi attenderemo con impazienza, {parte) 

• 

SCENA HI. 

Biccardo, Andrea • indi Lisetta. • 

. con vn secchiello. 

^ t 

Bic. Oh Andrea ! Quale colpo è questo per mel 
Audi Siale adunque eonlenlo di essere giunto op- 
portuno. Voi potrete essere di gran .sollievo a 
vostro padre... ma... sarà ben necessario il pre- 
pararlo' un .po’ alla volla a ricevervi, perchè la 
- scossa troppo forte del piacere potrebbe es- 
. sergli fatale. 

.Bic. Cosi la. pensa anch’io... ma... chi. esce da 
. quella casa?... oh!... cielo!... pò... non m’in- 
. . ganno... ecco appunto Liscila. . ’ i 
.4nd. Camciaiai sta forte, e lascia fare a me. 
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Lis. {stando indietro) Due solJali!... Eli! che 
imporla? non m’impediranno.di andare alla fon- 
lana. , (viene, avanti) 

Jnd. Bilia giovine, buon augurio per noi il vo- 
slro inconlro. . 

Lis. E perchè? - ^ 

4Ìnd. Ho per esperienza che fu sempre per me 
lieta giornata quella in cui ho potuto specchiaxnii 
di buon’ora in due begli occhielli! 

Lis. MollO'genlilel grazie grazie .. Se la domanda 
è lecita, siete di questi paesi.^ . 

Jnd. Di Colle-lìorilo ora, ma nativo di questo 
' iste, sso villaggio. ^ 

• Lis. E quel vostro compagno? 

j^nd. È di Prato-lungo, 

Lis. So dov’èisoia perdonale la mia curiosità, 
(mette in terra il secchiello)^ Otà^ venite da 
lontano? 

\dìid. Uba bagatella! dalla Siberia. 

Lis. Capperi! Da un capo all’ altro del mondo; e 
dico io, vivi per miracolo, giacché .di quanti 
fcéero parte di quella malaugurata spedizione 
ben pochi, tornarono alle case loro. 

4 tnd. E dico io quanto belle piangeranno gli amanti 
periti colà! , 

Lis. Eh, sicuramente, quelle che hanno il dono" 
di piangere, o l’arte di spremere lagrime dagli 
occhi a dispetto del cuore! - 

Jnd. E che sì, che voi pure avete un poco pen- 
sato alla Siberia? 

Lis. Oh buona! E che c’entro io con quel paese? 

jind. Vòglie dire, che voi pure avrete avuto qual- 
che amante .all’ armala. 

lis. Oh sì... v’intendo... Per vero dir® anch’io, 
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sono appunto nove anni, e in conseguenza allora 
era una ragazzina senza giudizio, lasciai che 
, un certo tale s’innamorasse di me: ma sul più 
bello ecco la coscrizione, ehe da un giorno 
all’ altro me lo porlo vial j 
Jnd. Che pianti!... Che strepili!... Che promesse! 
Lis. {coti indifferenza) Sì, sì, le cose solile farsi 
’ da Inlle... ma la lontananza poi sana ogni còsa. 
ìiic. { Ah che colpo al mio cuore!) 

'Jnd. E poi spento un amorino ne risorge un altro, 
non è egli vero? via , confessatelo: benedetta la 
‘ ' s.inccrilà! 

f.is. E benedetto anche voi che non me ne fate 
un aggravio: è verissimo, ebbi in questi anni 
alcuni amanti... ma per dirvela, io con questi 
campagnuoli di mal garbo non mi trovo bene: 
: sono stata educata in città, e non so se mi 
capile... amo le persone... cosi... per esempio, 
come voi che avete veduto tanti pàési, incon> 
frale tante avventure. 

-Jnd. Ed è perciò che non avete sposato alcuno? 
Lìs. Ma ora poi bisognerà pure che mi deter- 
mini, perchè anche oggi mio zio, unico parente 
che m’abbia, mi ha dello in tuono magistrale 
che scelga finalmente uno sposo. Già di Ric- 
< cardo- più non se ne parla, quindi... 

Jnd. Ma; ora che ben riflètto, mi sovvengo che 
' nello stesso mio reggimento v’era un soldato 
nativo appunto di questo villaggio, il quale, oh 
quante volle diceva sospirando: che non la vita 
militare' gli era di peso, ma faver dovuto ab- 
bandonare la sua amante! È verq, Lorenzo? Ti 
-ricorderai anche tu di quel giovine appunto della 
■ Stessa tua statura. 
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ÌUc: Se me ne ricordo? e cornei lu sai pure che 
passò nella mia compagnia, anzi fu mio came- 
rata. 

Lis. E si chiamava? 

Rie. Riccardo Alberini. 

Lis. Benissimo, è propriamente quello, (con in^ 
differenza) Eh! ma adesso sarà morto; sono 
già quallp’ anni che non se ne sa cosa alcuna 
di lui. 

Rio. {freme) 

And. Ma... morto, morto! corpo di bacco’... mi 
pare di no. 

Rie. Anzi vi accerto die è vivo. 

Lis. Meglio per lui. {con indifferenza) Ma tor- 
niamo a noi: {ad Andrea) io sono un pochino 
curiosa, ed ho il mio perchè... contale di trat- 
tenervi molto a casa vostra? {dandogli delle 

occhiate scaltre) 

And. Per sempre: ho il mio congedo. 

Lis. Ne ho veramente tulla la soddisfazione. 
sopra) E giacché il villaggio vostro non è poi 
tanto distante... {con vezzo) siete così gentile... 
A me, vedete, piacciono le persone che hanno 
viaggiato. 

Rie. Anche il vostro Riccardo ha il suo congedo, 
e forse forse... non andrà mollo che egli si re- 
stituirà alia sua famìglia. 

Lis. Arrivi pure, ma è un po’ tardi: lo posso dire 
che è un po’ lardi ? {ad Andrea con vezzo) 

Rie. {freme) 

And. Oh, cèrtamente, e poi .. è pur necessario 
che sappiate lutto: egli fu disgraziato appunto 
come questo mio camerata Lorenzo; ha perduto 

• un occhio, ed ha una gamba rovinata. 

F. 12. 7/ Ritorno del f ose ritto. 
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Lis. Eh già, frutti di guerra, {con indifferenza) 

Rie. E che dirà mai Riccardo ai suo ritorno/ se 
troverà spenta in voi ogni scìntiila di queiraoiore 
che gli avete giurato? 

Lis. Dica ciò che vuole, ma io non vorrei per 
marito un guercio e storpio. Se arriva, potete 
consolarlo voi, che già m' immagino andrete tutti 
e due air ospitale degli invalidi... oh, ma la 
gradita compagnia mi faceva dimenticare che 
mio zio vuol bere l’acqua ^fresca; con vostra per- 
missione; il .secchiello) MO in due salii 

alla fontana e torno. {parte) 

And. Riccardo! 

Rie. Andrea! 

And. lo soD di sasso! 

Rie. Oh vedi .dove aveva collocalo il., mio 
amore! 

And. Oh corpo di un cannone! ma sai, camerata, 
che costei quasi quasi mi farebbe innamorare 
con quegli occhioni? Eh per altro la cognizione 
dei suo carattere è un sicuro antidoto per non 
lasciarmi avvelenare da’ suoi vezzi ; anzi una 
donna di questa tempra deve far ribrezzo; e mi 
pare fin impossibile che tu abbia potuto resi- 
stere datlo^ seà'enarti contro di essa. 

Rie. L’eccesso della .^rabbia fu tale che mi rese 
quasi stupido... Vorrei... pure continua anche 
per poco... anzi fingi di corrispondere alle pre- 
mure che ti mostra: io continuerò a starmene 
incognito. 

And. Volentieri: ciò mi diverte assai, e ci ho lutto 
il paio gusto. 

Rie. Ora però inviarne! verso casa mia. Ar- 
do di desiderio di vedere il mìo caro padre. 
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Ma chi viene a questa volta ? oh cielo ! è 
Teresa! 

And. Un’altra innamorata! qui cresce l’ argomento. 

Corpo del diavolo! quante ne hai? 
ììic. Anche di questa saprai la storia a suo 
tempo. 


SCENA IV. 

Carletto, Teresa e detti. 

Car. Eccoli, eccoli, que’ bravi soldati che hanno 
buone nuove del nostro Riccardo. 

Ter. Perdonate se sono importuna, ma quel povero 
vecchio è nella maggiore impazienza di parlare 
ccn voi, e temendo che non abbiate accettalo 
l’invito fattovi spontaneamente da questo ra- 
gazzo, a voi m’invia, pregandovi che vogliate 
degnarlo di ricevere ospizio in casa sua. 

Hic. Sarebbe un far torio al buon cuore di un 
nomo sì rispettabile, se non accettassimo un 
favore a noi tanto opportuno: è vero, ca- 
merata? • 

And. Si, Lorenzo mio. 

Ter. Precedici, Carletto, e di’ a tuo padre che a 
momenti avrà li desiderali ospiti. 

Car. Vo subito. ' {parte) 

Ter. Ditemi di grazia: voi ritornate dalla Russia? 

And. Appunto. 

Ter. Per Fortuna, avreste mai conosciuto colà Ric- 
cardo Alberini? egli è un mio parente... e sol- 
dato parimenti... > 

Andi Se l’ho conosciuto!...' 
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Ter. Viv'egli?... è in salute?... Verrà a casa fi- 
Tialmenle? {con forza) 

jind\ Sì, buona giovane... ina interrogatene qui 
t’amico Lorenzo; egli è a portata meglio di me 
dì darvi novèlle precise di lui. 

Ter. Ve ne prego. ' {a Riccardo) 

R/'c. E tanto v'interessa questo Riccardo? 

Ter. Ah più che non ve lo potete figurare! ogni, 
giorno vedete, prego il cielo che io restituisca 
ai .suo povero padre... che io... una volta sola 
To possa vedere..', indi... sia pur egli felice ... 
che quanto a me, povera Teresa... 

Rie. Alle vostre espressioni, alle premure che 
mostrate per Ricèardo date a conoscere che 
' voi nudrite affetto perlai, e nello stesso tempo 
; pare che siate abbandonala dalla speranza di 

• esserne corrisposta. 

Ter. Ah..i si... egli... oh cielo!.«. Ma non più... 

■ perdonate se vi ho trattenuto su cose che non 
vi possono intere.ssare . . . andiamo dal buon 
' vecchio. V. . 

Rie. AnchP un momento, ve ne prego a nome 

• del vostro Riccardo: spiegatemi meglio io stato 
del vostro cuore: voi m’avete intenerito... io 
tutto posso sull’ animo di .'Riccardo, e forse... 

, chi sa?’... Via, narrale; come lo avete cono- 
sciuto?... E come non bastò . una lontananza 
di nove anni per ispegnere in voi il fuoco di 
amote?.... Via, parlate. ' 
yfnd. Siate compiacente.. 

Riè. La. mia non è indiscreta curiosità, ma anzi 
desiderio sommo di giovarvi. 

Ter. Or bene: essendo Riccardo in qualche grado 
dì parentela colla mìa famiglia, e di abitazione 
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vicinissinia, fiumnio allevali insì< me. Oli dolce 
rimembranza di que’prinii anni!... Oli memorie 
gradile!... Bircardo allora non poleva slare un 
momenlo senza la sua Teresa^ (pausa) Qgiii 
flore del giardino era da me collivalo per Bic> 
cardo... ed egli educava per me due arboscelli 
di pescbe , e guai cbe alcuno avesse locealo 
quei fiori, quelle pesche ! ( pausa ) Oli, 1 bei 
mazzelli ch’io gli preparava pei giorni di festa! 
e con quanta soddisfazione io aveva cura di 
tulio ciò che potesse incontrare il suo genio. 
Egli andava alla città con suo padre a vendere 
i prodotti delle nòstre campagne, e recavami 
sempre qualche regalo. Questa collana, e questo 
fazzoletto di seta , tb’ è quasi nuovo, perchè 
lo porlo appena ogni anno in questo giorno, 
sono suoi presenti, (si asciuga gli occhi) 
Riccardo colse un dì un nido di stornelli, ed 
insieme con grande pura li allevammo, e tanto 
ci siamo studiali che ci riesci di farne parlar 
uno di essi. Il giazioso storni Ilo proferiva i 
nostri nomi chiaramente : a Riccardo ripeteva 
Teresa, ed a -Teresa Riccardo., (si asciuga 

gii occhi) 

j4nd. Quale felicità! 

/?/<?. Povera Teresa! - (commosso) 

Ter. I genitori di Riccardo si avvidero della no- 
stra inclinazione : la mia ora perduta madre 
parimente, i vicini anch’essi, e tutti applaudi- 
vano, ed ognuno andava ripetendo: oh la fe- 
lice tinione sarà questa mai! Poverina ! come 
volentieri io lo credeva, e andava sognando 
un felice avvenire! ah ! che pur troppo fu un 
sogno fugace! (pausa) Accesi di tale maniera 
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dairamore più puro, a vicenda ci facevatnn le 
promesse più sacre, e non si attendeva che il 
momento opportuno per isposarci. Q.iando una 
giovinetta avvenente, stata in educazione in 
città fe’ ritorno in questo villaggio. Che volete 
che io vi dica? le attrattive di costei in breve 
tempo hanno ammaliato il mìo Riccardo : ed . 
io poverina coltivava lìori ... {con emozione) 
preparava i mazzetti, ma le pianticelle dei 
frulli inaridivano; i fazzoletti, le coltane recale 
dalla città andavano ad adornare il collo di 
Lisetta! Abbandonata, melanconica, pure, tanto 
era r amore che aveva per Riccardo, che in- 
vece di disperarmi , andava ripetendo fra me 
stessa: sìa pur felice con Lisetta Riccardo, 
quanto a me nessun altro mai, lo giuro, potrà 
mettermi l’anello nuziale in dito, {si asciuga 

gli occhi) 

Rie. {con emozione) Povera Teresa! oh quanto 
ni’inleressano i casi vostri! 

And. Sì davvero, meritavate ben migliore for- 
funa. > 

Ter. Le cose erano da sci mesi in questo stalo, 
quando Riccardo fu colpito dalla coscrizione, 
e immediatamente condotto all’armata. Oh che 
giorno fatale fu mai quello per me! lo non 
ebbi il coraggio, abbandonala com’era, di pre- 
senlaruii a Riccardo per dargli rullimo addio; 
ma immersa nel più Aero dolore, al momento 
della sua partenza, salii sulla cima di quella 
diroccala torre, che voi vedete in velia di quella 
collina; di là io io vidi uscire dalla casa pa- 
terna: di là lo potei accompagnare con lo sguar- 
do per ben un mìglio, indi questi occhia resi 
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fonti perenni di lagrime , più non lo videro , 
ma il mio cuore lo accompagnò sempre: il 
mio pensiero sempre a lui rìvollo , mi face- 
va palpilare , tremare, quando me lo rappre- 
sentava atr immagina/ione nei pericoli di una 
guerra terribile , nella rigidezza d’ un clima 
gelalo. 

And. (Ob die angelo^ amico mio, die angdoU 

(a Riccardo) 

Rie. Ma, e questa late Lisetta parimente avrà 
sempre tenuta viva la memoria... 

Ter. Eh Lisetta, signor mio, Xisetta... non ìsià 
a me a giudicare di lei, ma vi accerto ch’essa 
è ben diversa da me, e per conseguenza di 
me. più felice assai. 

SCENA V. 

Carletto correndo^ e detti. 

Car. Ma*, e così, signori soldati, venite o non 
venite!* 11 mio povero" padre va smaniando pel 
desiderio di udire le nuove di Bicrardo... se 
non venite subito... 

Ter. Ah si, corriamo ... Ma voi, (a Riccardo) 
stanco dal viaggio, e nello stalo in cui vi 
trovale... qua, almeno mi sia concessa la dolce 
soddisfazione di sostenere il camerata di Bie- 
cardo... • 

Rie., 0 buona giovine!... E volete?... 

Ttr. Ve lo chiedo in grazia: andiamo. 

{dà il braccio a Riccardo', partono) 
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Jnd. Oh che giovane incomparabile! Se ne posso 
trovare una simile me la sposo subilo subito. 
Ma sarò sì fortunale di trovarla? ai nostri 
giorni? ahi, ahi, ahi! ci ho le mie dilficoltà, 
ci ho le mie' difficoltà, {parte cantarellando) 



FUNE dell’atto SECONDO. 
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Cortile della ca!>a di Marcello con percolalo, sotlo 
del quale sla preparalo un hauchetto. 

SCENA PRIMA. 

Teresa, ìndi Ca rietto. 

Ter, (sta terminando di apparecchiare ecc.) 

’ Ma che" hai, povero mio cuore, che tanto mi 
palpili?... Eppure... non so... sento come una 
certa agitazione in me stessa ... il prossimo 
arrivo di Riccardo... 

Car. Sono qua, sono qua anch’io. 

Ter. Sei stalo ove li ha ordinalo tuo padre? 

Car. Sì, ho eseguito ogni cosa a dovere, ed ho 
riposto il tutto nella cucina. 

Ter. Bravissimo. 

Car. Ma , sorella mia , non ho mai più veduto 
mio padre in tanta gioia; quasi quasi mi fa 
compassione, tanto è fuori di sè: che farà poi 
quando arriverà Riccardo? Ancora non mi par 
vero che io possa finalmente abbracciare il mio 
caro fratello. 

Ter. Eh! tu non comprendi dunque quanto grande 
sia l’amor d’un padre verso i suoi figli. 

Car. Eh, me lo immagino. Vogliamo noi sperare 
che Riccardo arrivi veramente cntr’ oggi ? 

Ter. Ce Io assicura il camerata Lorenzo , che 
dice di averlo lasciato indietro appena mezza 
giornata. 
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Car. Appena mezza giornata!... E perchè adun> 
que non sono arrivati in compagnia?... pote- 
vano... 

Ter. Ti dirò: l’idea di Riccardo era di giungere 
inaspettato nella casa paterna... ma il camerata 
Lorenzo, previMlendo che a questo buon padre 
una sorpresa si forte avrebbe forse potuto 
pregiudicare la salute, ha voluto, per servir 
ramico, precederlo, onde a poco a poco pre- 
venire il padre dell’ esistenza del caro figlio; 
ciò ha eseguito ; ma poi vedendo le troppe 
smanie del buon Marcello, sul dubbio che 
Riccardo potesse tardare, lo ha a.ssìcurato che 
entr’oggi arriverà. ' ^ 

Car. Oh come è mai buono quel camerata Lo- 
renzo! lo gli voglio già tanto bene, che co- 
mincio a provare un vivo dispiacere pensando 
a quel momento che partirà da questa casa. 
Basta; non si pensi ora a melanconie, ma piut- 
tosto a celebrare colla miglior allegria l’arrivo 
del desideralo fratello. 

SCENA IL 
Marcello e detti. 

Mar. {di dentro) Carlelto, Garlello... 

Car. Caro padre, eccomi , eccomi . . {va alla 
quinta ed introduce Marcello per manOj 

indi si' stacca da luì) 
Mar. La mia Teresa, è qui? ’ 

Ter. Sì, papà Marcello, ho terminato ora di ap- 
parecchiar la tavola. 

Mar- Sotto al pergolato? 


t 
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Ter. Sì, prccisamtMìle come mi avete ordinalo. 
JJar. Dopo la partenza del mìo Riccardo, mai 
più non Ilo voluto pormi a tavola lì in quel 
lungo prediletto: e, dico io, per quanti hai 
disposto? 

7'er. Per otto. 

Màr. Benìssimo! ollp, si, va bene il conio, com- 
presi i due amici di Riccardo, Lucindo e Meli- 
gotto, che Ilo invitali per accrescere T alle- 
gria; ma avrai fallo in {Paniera però che da 
mangiare ve ne sia per sedici... per ventiquat- 
tro... per... che so io? per tutto ìi paese, per 
tutto il mondo!... Teresa mia, mio Garletlo ... 
sono fuori di me! Non ho mai provato tanta 
gioia in tutta ta mia vita! Ah! se il ciclo mi 
ridona.sse per un solo istante la perduta vi- 
sta! Eh!... il mio cuore vedrà ben esso il suo 
' diletto!... 

Ter. Entro a parie anch’io del vostro contento: 
ma oh Dio! 

Alar. T’intendo... sì... aspellaf Carlello, sei qui? 
far. Eccomi, caro papà... 

A/ar. Va da mio compare Bernardo, dà anche 
a lui la lieta novella deirìmminenle arrivo di 
tuo fratello , e digli che mi mandi tosto un 
barilotto di quel suo vino della collina di mezzo 
giorno, e che venga egli stesso a riceverne il 
. pagamento. . . , 

Car. Vo subito. {parte) 

Mar, Ho pensalo, che il vino di Bernardo è mi- 
gliore del mìo... ma torniamo a noi, ora che 
non c’è presente quel ragazzo: vieni qua, mia 
Teresa; che cosa li dice il tuo cuore deirim- 
provviso arrivo di mio figlio? . . 
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Ter. Ah! se mi volete bene, dispensatemi dal ri- 
spondervi. Riccardo non è per me; voi lo sa- 
pete pure... 

JUar. Ehi figlia cara... mi sta ancora fìsso nella 
mente il torto che ti fece Riccardo. .. pure, 
che vuoi?... in allora ho dovuto tollerare, giac- 
• chè fui sempre d' avviso , che la scelta della 
propria compagna^ debba essere libera ... e 
perchè non potrebbe ora... non so se mi spieghi 
bene ... la cosa ha preso un altro aspetto : 
vuoi tu credere che Riccardo non sia per as- 
sumere delle informazioni sul contegno di Li- 
setta?... lo, io stesso sono in- obbligo di sug- 
gerir ciò a mio tiglio : e tu ben sai qual sìa 
' stata la condotta di lei in questi anni, se non 
' cattiva del tutto, imprudente però assa\ e scon- 
venevole... E poi la gratitudine, che debb’ egli 
avere per le, pei servigi pietosi che tu mi presti 
da che sono divenuto cieco? Vedremo, Teresa, 
vedremo: ho speranza che un’assenza di nove 
anni possa avere spenta in luì la passione che 
aveva per Lisetta, e che abbia a ride.starsegii 
l’inclinazione delia prima gioventù... basta: sarà 
tutto quello che avrà disposto il cielo, ed a ciò 
si penserà con miglior comodo... ma e questi 
due nostri buoni ospiti, ove sono? 

Ter. Sono ancora al riposo. 

Mar. Poni ogni cura, Teresa, che non manchi 
loro cosa alcuna. ' * 

Ter. Per ora mi pare che di nulla possano aver 
bisogno: hanno fatto una buonissima colezione,- 
e quindi possono attendere senza patire l’ar- 
rivo del loro camerata, per mettersi di nuovo 
a tavola. 


ATTO TEHZÓ 

SGENA HI. 

Car letto e detti, • 
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Car. Eccomi presto dl’ritot*no. 

Mar. Possibile? 

Car. Ho trovato Bernardo da qui a poehi passim 
ho eseguito la vostra commissione, ed egli è 
andato di volo a casa; ed a momenti il vino 
lo condurrà qui egli stesso col suo carrello. 

Mar. Tanlo meglio... ma... mi pare che l’ora si 
faccia tarda I Carlello , vuoi tu condurmi per 
un tratto di strada incontro a Riccardo? ma, 
no, è meglio che lo riceva qui, qui in mezzo 
alla mia famiglia, fra i miei cari amici: andrò 
philtoslo a tener un pò’ di conversazione ai 
dne camerata se sono svegliati: e tu, Teresa, 
che hai buona vista, se lo vedi comparire 
sullo stradone, avvisami tosto... andiamo... ma 
senti che pena ora mi molesta ! :.. Lo crede- 

. resti? mi pare ad ogni mòmenlo di dovermi 
destare come da un sonno. .. e che lo sperato 
imminenle arrivo di Riccardo sia una illusione. 

Ter. No, no... vui siete desto, ii cielo ha esaiH 
dito le nostre preghiere, porrà termine alle 
vostre pene. 

Mar. Dio! li ringrazio!... Oh di quanti doni ti 
sarò grato! Dammi matto, Carletto, andiamo. 

(parte con Gurletto) 


Digitized by Goog[e 



46 IL RITOBKO DEL COSCRITTO 


SCEKA IV. 

Teresa^ indi Lisetta ed Albert one. 

Ter. Oh qtianlo^mi consola il vedere la gioia 
di questo buon veccbìul Cosi potessi anch’io > 
parteciparne come vorrei... ma per la povera 
Teresa, che mai resta a sperare? {pausa) E 
che vuol dire che mi sento tanto- convulsa, 
pensando che fra momenti Riccardo verrà iu 
questa casa? Che cosa ho io ora di comune 
con lui? Non mi ha egli abbandonata? Pure... 
it pensare a Riccardo fu sempre per me uii' 
sollievo; ah Teresa, non iiiuderti, no, non 
illuderli! Oh! chi viene! Lisetta con suo zio!... 

. e che. vuole ora costei? eh, pazienza! venga... 
essa é mia rivale, pure il mio cuore non sa 
odiarla... ^ 

Alb. Oh! oh! (.osservando il preparativo) Che 
banchetto da festa!... Teresa mia, è dunque 
vero che oggi si aspetta il tiglio di Marcello? 
Ter. Si: a momenti sarà qui. 

Lis. Non ve l’ho detto io? ti saluto, Teresa. 

Ter, Lisetta ben venula. 

Lis. Ah, ah, ben venuta! E che sì che non me 
lo fai di cuore questo complimento? 

Ter, E perchè vuoi farmi il grave torto di cre- 
. dermi poco sincera? 

Lis. Eh via! che serve? il perchè già lo sai senza 
ch’io te Io ripeta. , 

Ter, Sì, l’ intendo, ma se conoscessi meglio il 
mio cuore! (con afflizione) 

Lis. Eh! sta allegra! il mio {contraffa- 
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cendola) Ah, ah, ah ! il tuo cuore ora deve 
giubilare più che mai. A momenli avrai di che 
consolarli: il tuo Riccardo... 

Ter. Lisella! {cori, forza) E qual IrijSlc piacere 
è il tuo di venire per soprappiù a schernirmi, 
ad inquietarmi? Riccardo non debb’csscre forse 
lo sposo luo? . 

Lis. Sposo mioi Anzi sono venuta a fartene oos- 
sione ampia, amplissima, in dulie Je forme. 

jilh. Un’altra delle lue! Come! per questo tu mi 
hai condotto qui? Torniamo via ^subito. 

Lis. Bel bello, caro zio, non precipitate le cose. 
Ho imparalo in città... , 

Àlh. Con Riccardo non siete scambievolmente 
promessi? 

Lis. Prome.ssi fìn che volete, ma non congiunti 
in matrimonio. Ed io intendo che la mia vo- 
lontà sia libera. 

Alb. Ed io intendo che se tu non li determini 
a maritarli il più presto possibile... anzi, dello 
e fallo, 0 si conchiude entro oggi, e che io... 

Lis. Conchiuderemo, .si, conchiuderemo, ma con 
un invalido no. 

Aìb. £ chi pretende di' darti un invalido ? Ric- 
cardo... 

Lis. Appunto Riccardo, oltre d’ essere divenuto 
storpio, ha lasciato un occhio in deposito per- 
petuo nelle campagne della Russia... oh, oh, 
figuratevi ora .se io... che non fo per dire... 
no, no, non lo^voglio assolulamenlc. ? 

Alb. Benissimo! e domani io li conduco a Mon- 
te-acuto^ e ti consegno alla tua vecchia zia. 

Lis. Ma se voglio anzi maritarmi; mancano forse 
gli uomini in questo paese? 
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Àlh. Ma dunque? 

Lìs. Teresa, ov’è Andrea? 
ter. Andrea, e chi è questi? 

Lis È quel giovine soldato che ha tutti e due 
gii occhi, ed è forte in gambe. 

Ter. È di sopra che si riposa: ma or ora... 
jllb. E che hai tu a che fare col forte in gambe? 
Lis. Oh bella; ma e non volete che io mi mariti? 
Alb. Certamente, e sotto pena d’essere conse- 
gnata a tua zia, che ben sai, è graziosa come 
le ortiche, e saprà farli passare i capricci. 
Lis. Dunque... > 

Alb. E vorresti sposare ìin soldato? 

Lis. Egli’ ha il suo congedo. 

Ter. Capperi! Tu sai già ogni cosà! 

Lis. Eh! Teresa mia, souo stata educala in città, 
e tanto basta.' 

Ter. E Riccardo adunque? (.mostrando gioia) 
Lis. Te lo ripeto, che non lo vogllp se mi facesse 
' regina. > 

Alb. M», e Mengotlo? > 

Lis. Mengotlo per altro non mi dispiace. 

Alb. E Lucindo? 

Lìs. Eh! Lucindo è un giovine spiritoso: èd ecco 
dunque , caro zio , che ho tre prelendentL e 
' tra questi... 

Alb. E tra questi o quegli altri, io ti torno a 
ripetere, o fai eillr’ oggi la scelta, o domani 
si fa fardello, e si va dalla zia. 

Lis. Sì, sì^ non dubitale, oggi io sarò la sposa. 
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SCENA V. 

Afarceilo condotto da Carìetlo, e detti. 

Kar. Mi pare di aver udito la voce del mio 
compare Alberlonc. 

Alb. Sì, compare Marcello, son io, scn io. 

Mar. Buon amico, vedo bene che tu nii ami, 
poiché sei venuto a parte del mio giubilo . . . 
lo sai, io sai dunque, Albeilonc mio, che a 
momenti abbraccierò >1 mio raro Biccardu? < 

Alb. Lo so, lo so, e me ne consolo ben di cuore. 

Mar. Quanto poi alla tua nipote Lisetta, basta, 
si vedrà; ma essendo passati nove anni... 

lìs. Lisetta è qui presente, si raltcgra moltis-, 
simo dell’ arrivo imminente dr Riccardo; ma 
siccome egli non è più quello stesso eh’ era 
quando partì, così intende di non aver più che 
fare con tui. , 

Ter. {mostra piacere) 

Alb. Sei pure la grande sfacciata! 

Lìs. Ho creduto bene di parlarvi chiaro. 

Mar. Benissimo, anzi vi lodo; a ^Liscila non 
mancherà quaich’ altro miglior parlilo, e mio 
figlio potrà trovare un’altra buona moglie. Non 
è vero, Teresa? 

Ter Sarà ciò che ha destinato il cielo, (Bornio 
cuore si arre alla speranza.) ^ 

Alb. Con le poi fraschetta,., eh! faremo i conti. 

{a Lisetta) 

Mar. Billetlelo, amicr, che la scelta dello speso 
debb’csscre libera. 

f, \2, JlHiiorno dd Coscritto. , 4 
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Alh. Eh, Marcello mio , è troppo tempo che co- 
stei mi fa inquietare: sono annnjato di averlh 
in casa; ad ogni tratto pare che si voglia ma- 
ritare, e poi si volta come uria banderuola. 
Eh! ma ora sono irremovibile; la -mia deter- 
minazione è fatta. ' , 

Lis. Ma se vi dico che oggi farò la scelta. 

Alb. Sarà per il tuo meglio. 

SJar. Ma, e gli amici del mio Riccardo non sono 
ancora venuti? ; . . • 

Ter. Eccone appunto uno. 

SCENA VI. ■ 

Lucindo e detti. 

lue. Buòn Marcello, vi saluto; amici cari, ben 
' trovali. 

JUar. Vieni, vieni, Lucindo; qua qua la tua mano: 
{si toccano la mano') tu abbraccierai or ora il 
mio Riccardo, il tuo buon amico. 
lue. Vi accerto che son fuori di me dal concento. 

' Oh come me lo voglio stringere al seno il caro 
compagno della mia infanzia! Come! qui Lisetta? 
{se le avvicina) (Per me dunque è finita.) 

{piano a Lisetta) 
lis. (Eh, figurali s'io mi vo’ sposare ad un in- 

(a Lucindo) 
{come sopra) 
{come sopra) 


• valido!) 

Lue. (Ma dunque?) 
lis. (Spera, e sla zillo.) 
Ter. Ecco anche Mengollo. 

i/ 1 i- w* 
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SCENA VII. 

) 

hJengotto e detti. 

lUen. Oh la bella compagnia! 

Lis. Ed ora la v.oslra presenza la renderà migliore. 
jilb. (Già; pronla come una saella!) 
lilar. Sei lu, MengoMo? 

Men. Sì, papà Marcello, vengo anch’io à parie 
del vostro giubilo. Mi par mille anni che non 
vedo il mio Riccardo. Il cielo ha esaudito le 
vostre preghiere, ed appagato i desìderj di tutti. 
(Oh Lucindo, chi l’avrebbe mai detto! Nè per 
me, nè per te!) {piano a Lucindo)' (Sarete 
contenta, capricciosa!) (a Lisetta) 

Lis. (Che dici? sei pazzo? Riccardo non è più 
per me.) {piano a Ulengotto) 

Men. (Voi non ine la darete più ad intendere.) 

{piano a Lisetta) 
Lis. (Vedrai se dico il vero.) {come sopra) 
Vieni qua, 'mia cara Teresa, sfa allegra: {la pi- 
glia per mono e la conduce in disparte sut 
proscenio) (Abbili pure Riccardo, se lo vuoi; 
io sono innamoratissima del tuo ospite Andrea: 
oggi devo fare la scelta dello sposo.) 

Ter. (E co.sì in un momento li sei accésa di uno 
sconosciulo? Oh! mi pare impossibile.) 

Lis. (Eppure... mi piace tanto.) 

Ter. (Ma , e Lucindo e Mengotto che hanno tanto 
desiderio di sposarli?) 

Lis, (Eh, tu sai nulla; quelli lì sono colpi di ri- 
serva. Se non potrò conchiudere con Andrea, 
Di’ appiglierò ad uno di questi.) 
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Ter. (Oibò! l'operare così mi pare...) 

Lìs. (forte) Eh via , mi pare, mi pare! in città si 
usa cosi. Benedetti i costumi delia città: là è 
dove veramente si impara... - 

Tu li benedici, ed a me hai dato mille oc- 
casioni di vituperarli. Uh! quando mai è saltato 
in t testa alla felice memoria di mio IratellQ di 
farti educare in città! 

JUar. (impazientandosi) Ma, buon Dio, buon Dio! 
Dimmi, Teresa, non si vede ancora a comparire 
sullo stradone il mio Riccardo^ 

Ter. ( osservando nelle scene ) Sullo stradone 
non v’è alcuno. 

Mar. Oh benedetta pazien::a! 

Car. Anch’ io sono impaziente. 

Mar. E qqesti miei ospiti^ Vorrei un po’ sapere 
da essi.,. 

Ter. Eccoli appunto. 

SCENA ULTIMA. 

RiccardOy Andrea^ e deitL > 

Mar. Oh! buoni amici! . 

Rie. Cospetto! Qui v’è un preparativo che sol- 
letica la gola. 

And. Sì, davvero, pare qn banchetto da nozze. 

filar. Si poteva far di menu in occasione di tanta 
gioia? è vero, compare Albertone? 

Alh. Certamente. 

Rie. In verìlà, amici cari, che è per me assai com- 
movente il vedere.con quale trasportosi attende', 
qui il mio camerala Riccardo. ^ 

And. Anch’io ci ho lutto il piacere. 
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'LiS. {si dwicinu ad indica) Che bella cosa, 
è velo, dopo lanfe disavventure, dopo infìnile 

• pene sofferle in paesi lontanissimi, ni ornare in 
patria, abbracciare i parenti, gli amici, e... (sce- 
gliersruna spòsa.) 

(piavo € coi! vezzo ad Jvdrea) 
And. È la più bella felicità che desiderar si possa, 
ed c assai fortunato chi può giungere a tanto 
bene. (Quanto poi a me non posso pretender 
tanto.) (piavo a Lisetta) 

Lis. (Dipende da voi.) (come sopra) (Oh è mìo 
senza dubbio!) • (da sè) 

And. (passa virino a Riccardo e gli dice piano) 
(Se non conoscessi appieno il carattere di que- 
sta sirena campestre cadrei nel laccio!) ( Lu- 
cindo e Mengotto avranno veduto di mal 

• occhio la confidenza di Lisetta con Andrea i 
si avvicinati d, e dicono sotto voce) 

Lue. (Hai veduta la briccona?) > 

Men. CHo una rabbia che l’ ammazzerei.) 

Lue. (Per me ora non la voglio più, nerameito 
se avesse in dote tulio questo paese.) ^ 

Men. (Nè io la sposerei se mi facesse re.) 
liJar. Teresa... Carletlo... (con impazienza) Amici 
cari, avviamei lui lì insienfe sullo stradone. 
Car. Sì, sì, andiamo incontro a mio fratello: da-^ 
temi la mano, caro papà. 

Rie. Aspettale un momento ancora. Io non vi ho 
spiegalo peranco di quali commì.ssioni io sia 
stato incaricato da Riccardo, e che cosa devo 
immancabilmente eseguire prima deU'arrivo di luì. 
Mar. Benissimo: esponete pure. 

Rie. (a Lisetta) Quella giovine colla quale ho 
già avuto la bella fortuna di parlate questa 


/ 
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manina^ {con un po' d'ironia) è quella stessa 
cui Riccardo aveva promesso la sua fede. Or 
bene: egli per mezzo mio, ed alla presenza di 
questi buoni amici, viene... 

Lis. Risparmiate le parole, che già ho capito 
lutto, e francamente rispondo e a voi, e a 
chi vi manda, ch’io sono lìbera, liberissima di 
dare la mia mano a chi più mi piace; figura- 
tevi se io vorrei avere per marito uno storpio, 
un guercio! (con disprezzo) 

Mh. Allo là, dico, nipote, giudizio una volta! e 
tu dunque?... 

Lis. So già che cosa volete dire, caro zio. Io 
ho promesso di scegliere efitr’ oggi lo sposo, 
e quindi per mostrare una certa stima per 

, Riccardo, fo cadere la sorte sul suo camerata 
Andrea, {con aria d' importanza', tutti fanno 

atti d' ammirazione) 

And. Ma... cornei* Questa è una sorpresa, gra- 
devolissima per altro; ma... con vostra buona 
pace, perdonatemi, e sappiate, che, appunto 
per la stima ed amicizia che ho per Riccardo, 
e per altri molivi, che lascerò a voi ed a 
tulli I qui presenti indovinare, vi rispondo un 
sonorissimo no. 

Lue. vBravo!) 

Wen. (Benone!) 

Alb. Bt-aVissirtlo, signor soldato! Nipote capric- 
ciosa! ti sta bene. Andiamo subito dalla zia. 

Lis. Ah! ah! l'ho detto per giuoco: e mi crede- 
reste così fuor di senno ch’io volessi scegliere 
uno sconosciuto, in tempo che ho qui in paese 
persone smaniose di avermi in isposa? 

Kic. Sò aveste mo avuto la pazienza di lasciarmi 
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terminare la mia inrombenza, vi avrei già dello, 
come vi dico ora, che Riccardo per mezzo 
mio vi fa sapere, che essendogli vernilo a co- 
gnizione che la rondella vostra in questi anni 
dì sua assenza non fu nè saggia troppo, nè 
prudente, ritira la sua parola, e vi lascia in 
pienissima libertà. 

Mar.' (Che tu sia benedetto!) 

Lis. Poteva risparmiare Tincomodo a lei di questa 
graziosa missione, poiché l’ho lasciato in li- 
bertà io già da molti anni, (con sarcasmo) 
E che sia vero, a voi, Lucindo, do subito la 
mia mano... ■ 

tvc. Grazie, grazie, io non son degno di posse- 
dere una signora educala in città, e quindi... , 
J^Jen. lo parimente sono troppo rustico ... e là 
lascio in piena libertà. . 

Lis. (Povera me! chi V avrebbe mai -detto?) 
Alb. Oh! la bella figura che fai ora! ma domani 
dalla zìa. Là farai giudizio. . 

Lis. Mi sta bene questa mortificazione !... Card 
zio, sì, conducetemi dove più vi piace, e vi 
prometto che saprò emendarmi. 

Alb. Adesso parli da buona giovine; e se diven- 
terai saggia sarà per il tuo meglio. > 

Ter. (Povera Lisetta! mi fa compassione.) ■ 
Mar. Ora dunque si potrebbe andare sullo stra- 
done... io non posso più resistere. 
hic. Abbiale la 1)ontà dì udire il resto. Riccardo 
poi è pieno di rincrescimento, e si trova assai 
pentito di avere abbandonato la dolce compa- 
gna della sua infanzia, la tenera Teresa: egli 
vorrebbe riparare a ciò, ma non ardisce di 
òfTefirle la inano di un uomo, cui un disastro 
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dì guerra ha minalo (a persona. Teresa, xhe 
potrò dunque dire a Riccardo? 

Jlfar. Cara tìglia di elezione, rannodati a me 
. con un vincolo sacro, io le «e scongiuro, non 
volere aver ribrezzo se le gloriose ferite... 

Ter. Se il cuore di Riccardo soldato maltrattato 
dalla guerra è quello stesso di Riccardo f^an- 
ciullo, se voi, buon Marcello, che mi siete 
' padre per amore, desiderale acquistare maggior 
diritto a tal nome, venga pure Riccardo, e si 
accerti, che Teresa « quantunque abbandonala, 
non lo- ha potuto mai cancellare dal suo cuore 
e lo ama teneramente. 

Mar. Oh! cara Teresa! II cielo li bcnedicat ma 
ora più che mai cresce la mia impazienza . . . 

^ Dove sei, o mio Riccardo? a che lardi?... An- 
diamo tulli ad incontrarlo. 

Ter. Andiamo pure, eccovi ii braccio, {per m- 
‘ camminarsi) 

liic. E tanto desiderio hai tu di rivedere il tuo 
‘ Riccardo? 

Ter. Egli è il mio sposo! 

Bic. Ma gli hai tu perdonalo? 

Ter. Con lullà l’anima. 
liic. E non li farà ribrezzo la sua deformità? 
Ter. Amore, fedeltà e pace domestica compen- 
seranno lUllOi 

Jìic. Ah, non più! Ecco il tuo Riccardo, {getta 
' la stampella^ e le.va%i il fazzoletto. Tutti ' 
fanno atti di giuliva ammirazione) Padre 
imo, {si getta nelle, braccia di Marcello) 
ecco il vostro figlio che ritorna a voi per non 
allontanarsi mai più, e che dalle. mani vostre 
riceve ramala sposa. 
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Caì\ Caro fratello! (5/ bacianó) 

Ter. Oh quale aggradevole sorpresa! 

Nar. Figlio... {mette un ginocchio a terra e 
innalza te braccia) Gran Dio di bontà, que.sto 
è tuo dono! {lo rialzano) 

And. Bene, corpo del demonio! Tu mi fai rima- 
nere' estatico. Anche ta stampella vola via? Va 
là che sei bravo. 

Lis. Teresa, sii pur felice tu che ben lo meriti, 
e perdonami se... 

Ter. Non se ne parli più; dammi Un bacio, {si 

baciano) 

Mar. Oh! cielo! ciclo! concedimi anche la forza 
ond’io possa sostenere la piena del contento. 

Car. Caro papà! che giubilo è il mio! 

Mar. Riccardo, Teresa, unite le vostre destre; il 
cielo vi benedica, e vi renda h\\e\. {unisce le 
mani dei suddetti, indi li abbraccia: tutti 
fanno un atto di giuliva ammimzione for- 
mando un quadro, e cala il sipario) 


FINE DELI A C.OMNED'tA. 
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OVVERO . 

IL GRANATIERE 

DI FEDERIGO- GUGLIELMO 
COMMEDIA IN UN ATTO 

DI 


II. DUPIN E A. DARTOIS 



PERSONAGGI 


Federico -C ucuErBio, Gran Elellore di Brando- 
burgo, e Re di Prussia. 

Darnheim^ Maggiore nelle guardie del Re. 
Fortsmabn, Granatiere. 

Madama Yister. - ^ , 

Carlotta, sua nipote. 

Soldati e Villani. 


La Scena è in un viìlafigio della Prussia ov'é 
accampalo l'esercito di Federico. 


Dìgitized by Google 



L4 BKrX4 PRUSSIANA 

t 

ATTO UNICO 

Vasta compagna. A sinistra la casa di 
• madama Vintor. 

SCENA PRIMA. 

Madama Finter, Portsmann, Carlotta e Con- 
tadini^ stando tutti d’ intórno a Portsmann 
che termina il racconto d' una battaglia. 

Por. Vedete, amici miei... l'armata di Federieo-Gu- 
glieimo è qui, Pinimìco è là; egli s’impossessò 
di questa pianura, ed occupa tutte le allure. Noi 
abbiamo a far molto, ma non importa. Si dà 
il segnale, la battaglia incomincia, malgrado il 
loro valore, i nostri soldati sono obbligati a 
ritirarsi precipitosamente, quando per fortuna^ 

■ Federico-Guglielmo aveva là il suo bel reggi- 
mento di granatieri, nel quale io servo. Il re 
vedendo a fuggire i suoi guerrieri, conserva non- 
dimeno la speranza di un felice successo. Co- 
manda ai suoi granatieri, e noi tosto ci avan- 
ziamo. (a madama Finter) Supponiamo che 
voi siale l’inimico, nulla arresta il nostro fu- 
rore, senza tema vi attacchiamo. 

Car. (Sì, che ci vuol molto coraggio!) 

Por. Pure voi resistete. 

Fin. Sicuramente. 
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For. Ma, pinf, panf, ponf; le palle, le sciabole, 
"" le bajonelté, rovesciano tulio e riportiamo una 
completa vittoria. 

Tutti. Voi Irionfale? 

For. Sicuro. Questa gloriosa giornata fissò il mio 
destino. Federico, pel mio sangue freddo e la 
mia vigilanza, mi fece caporale sul posto. 

Fin. Caspita che bel grado! 

Car. Sono certa che un giorno diventerete ca- 
pitano! 

Fin. Signor Forlsmann, voi avete tutto l’ aspetto 
del mio primo marito. 

For. Davvero? 

Fin. (Disgrazia per me che non mi amava!) 
For. Sono molto contento di rassomigliargli. 
Car. (E le fa sempre dei complimenti!) 

Fin. Noi vi sentiamo con gran piacere a narrare le 
vostre batlaglie, e domani a quest’ora rilornere-> 
te, non è vero? (Mi piace mollo questo soldato!) 
Car. (Tulli i suoi discorsi m’innamorano!) 
f'/n. :Ma per quest’oggi il dovere* vi chiama al 
, campo. ■' 

For. E l’amore vorrebbe che restassi qui. 

Fin. L’amore? a rivederci, {entra in casa. Car- 
• loUa vuole seguirla., e Forlsmann la trai- 
li^ne. / Contadini escono dal fondo.) 

' SCENA II. . 

Forlsmann e Carlotta. 

For. Madamigella Carlona, vorrei ben avere il 
piacere dì dirvi da solo a solo una parola. 
Car. Volenlieri. 

t«-A. 
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for. Ah! madatnigelia Carlotta y il mio amore è 
Iroppo violento, perchè possa più olire celarlo; 
ne feci di già parola al mio colonnello ; avete 
voi parlalo a vostra zia? 

€ar. Oh Dio! signor Fortsmann, io non ho ancor 
osalo... 

For. Eh, diavolo! voi dunque non mi diceste il 
vero? 

Caì\ Oh, sì, fa bel dire, mi sembra, che se mi 
volete sposare, tocca a voi a chiedere la mia 
, mano. ^ 

For. È vero, ma noi altri militari in punto di 
matrimonio non siamo avvezzi a chiedere il con- 
senso dei parenti. Confesso che ho un certo 
timore: numerosi nemici, il fuoco e là morte 
non mi fecero mai paura, ma le donne... oh, 
è differenle. Se vostra zia fosse un granatiere 
te avrei già parlato mille volte. 

Car. Eppure sembra che non dobbiate temer mollo. 

Voi le dite sempre delle galanterie. 

For. Eh, è’una malizia per parte mia onde avan- 
zare rinlrico. ' ' 

Car. Eppure, signor Forlsmann, ho mollo Umore 
che amiate più di me mia* zia. 

/"or. Come! e credete... 

Car. E perchè no? Malgrado la sua età conserva 
l’ardore de' suoi primi anni , e sotto un viso 
aggrinzilo nasconde un cuor giovine. 

For. Eh! che io non ho mai cercalo il suo cuore. 
Car. Lo credo, ma .temo che non Uniate col ma- 
ritarvi con lei. 

For. È impossibile, e poi quando ne ave.ssi i’in- 
lenzione, il re si opporrebbe. 

Car. E che c’enlra il re in ciò? 
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l'or. Ah! non sapete duiuiutì cli’egli ha ordinalo, 
che i suoi granatieri non debbano sposare che 
delle grandi e beile ragazze? 

Car. Davvero? 

l'Or. Sì, perchè pretende che un beiruomo ed una 
donna grande debbano fare insieme dei buoni 
soldati. 

Car. Che il re sia dunque ben grande? 
l'or. Egli non ha bisogno di quesjio. Se il nostro 
principe non ha l’aspetto dei nostri granatieri, 
sorpassa tutti ì suoi guerrieri quando comanda 
..una battaglia, lo che senza eccezione sono assai 
grande, vicino a lui sono un insello. 

Car, Ed è possibile! oh, è un re mollo buono, 
ed io lo amo di tutto cuore. Egli si occupa a 
maritar le fanciulle! 

(«» sente il tamburo) 

For. Il tamburo! 

Car. '^ado da mia zia. 
l'or. Ed io corro al mio posto. 

Car. Sentile, sentite, e ritenete, che un buon, 
soldato per fissar la vittoria deve volare inces- 
santemente dalia gloria aU’amore, ed essere 
esatto al suo impiego, e fedele, alla sua amante. 
for. Lo sarò, e ritornerò fra non mollo. 

{Fortsmann esce. Carlotta entra in casa) 


Digitized by Google 



ATTO UNICO 


66 


SCENA III. 

Federico^ Darvheim e più Ufficiali. 

Fcd. Visitai le mìe linee, e domani ci porremo 
in battaglia... sono giiinU i miei' dispacci? 

Dar. Eccoti, o sire. 

Fed. Va bene. 

Dar. Sire, un certo Creutz, chimico, che pretende 
d’aver trovalo il segreto per far l’oro, chiede 
un brevello. 

Fed. {bruscamente) Io gli accordo ventiquattro 
ore per uscire da’ miei Stati. Non voglio ciar- 
latani. 

Dar. Il barone di Vislromberg, gran maestro delle 
cerimonie di V. M., arrivò al campo. 

Fed. Il mio gran maestro delle cerimonie? E che 
diavolo viene a fare ? Egli .può riporsi subito 
in viaggio. Ho bisogno del suo ministero allor- 
ché mi trovo a Berlino, ma davanti ad un’ar- 
mata nemica non ho bisogno di complimenti, 
ed il cannone è il mio eerimoniere. 

Dar. Sire, quel sergente, di cui V. M. rimarcò 
l’alta statura, e che jeri mancò aU'appello, è 
di ritorno; era andato a portar la sua paga a 
sua madre, che è inferma e miserabile/ . 

■ Fed. Che. sia messo in prigione per quindici gior- 
ni... (e che si mandino cinquanta federici d’oro 
a sua madre.) Maggiore, eseguile i miei ordini 
e tornale a raggiungermi in questi luoghi 

{il Maggiore esce cogli Ufficiali.) 


r. 12. La bella Prussiana. 5 

/ . 
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SCENA IV. 

Federico solo. 

II reggimento delle m1e guardie è alfine completo: 
mi costò molte cure, ma sono fiero di seutirmi 
a dire: i granatieri di Federico-Gùglielmo sono 
Il più bel corpo doti’ Europa, e soprattutto il 
megtio disciplinato! i miei sudditi. Tacendo la 
guerra, non consultavano che il foro ardore, 

' ed io seppi unire al valore la disciplina. Oh 
figlio mio! con questa vittoria io assicuro la tua 
sorte, e l’apro il cammino che deve condurti 
aUa gloria. ' 

SCENA V. 

■ Federico e Carlotta. Federico esamina' delle 
carte; l’un Valtro senza vedersi. 

I • . ^ ' 

Car. Forlsmann.dove tornare; quando sapremo ma< 

I rilati dovrò seguire i consigti che mi diede? 

Fed. lo mostro forse troppa severità, ma un prin- 
cipe deve render giustizia. 

Car. Una donna deve comandare. 

Fed. Bisogna che ubbidisca alle leggi. 

• l'ar. Si dice che lutto deve cedere a noi . 

Fed. È pur da compiangersi un regnatile! 

Car. Perchè armarsi di rigore? 

Fed. Si deve sempre far temere, 

Car. Bisogna piulloslo farsi amare. 

{setHìtre da toro senza vedersi) 
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Fed. {sentendo qveste ultime parole) Come! oli, 
chi è qucsia giovane? 

(ar. (€bi è quel militare?) , / 

fid. (Non c’è male.) 

Car. (E mollo brullo.) 

Fed. Ditemi, bella giovane, siete voi di questo 
villaggio? 

' Car. Si, mio bel signore, e ne sono contenta. 
Posso servirvi in qualche cosa? 

Fed. (Bene! mi piacela risposta.). Che elà avete, 
gentile fanciulla? c 

Car. Venl’aiini e mezzo.' 

Fed. Vent’anniI è l’età delle coulenlczzci 
Car.[Non è vero, o signore?... ebbene, mia zia dice 
che non è co.si. Mi replica stnipré: seguii! mio 
consiglio, non voglio che li mariti. Eppure, mal- 
grado la sua proibizione, io vi penso sempre. 
Fed. Così la disubbidite. 

Car. Ma, se mi fa piacere! 

Fed. (Essa è grande, bella ... mi viene una 
idea.) 

Car. (E così, che ha egli che parla da sèP) 

Fed. (Vediamo nella prima compagnia... sì, si, va 
bene.) 

Car. (Oh! che cava mai di lasca...) 

Fed. (Una parola al maggiore basta.y 
Cor. (Un pori afoglio!... e scrive pardandomi?) si- 
gnore... 

Ftd. Figlia mia, bisogna che mi rendiate un ser- 
vigio. 

Car. Ben volenlieri. 

Fed. Sentile: questo biglietto è pel maggiore Dar- 
nluìm, portateglielo loslo, c riceverete una con- 
sidtmolc ricompensa. 
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Car. Ma, per riroellergli questa lettera bisognerà 
che vada al campo? 

Ted, (jseveramente) Io lo voglio. Addio , figlia 
mia, addio. 

• t 

SCENA VI. 

Carlotta sola. 

Addio, signore, come parla! io Io' voglio! il re 
dice, noi vogliamo! vuol forse che porli questo 
scritto al campo, acciò che tulli i soldati mi 
facciano arrabbiare! oh, non c1 andrò ! eppoi, 
Forlsmann deve, tornare. 

» 

SCENA VII. 

" , (^rlotta e madama Pointer. 

Fin. Carlotta! Carlotta! oh, ne era certa, sempre 
di fuori! 

Car. Zia mìa, egli è che parlai... 

Fin. Ad un'uomo, ci scommetto. 

Car, Non è mia colpa. 

Fin. Non è tua colpa? Tu sei troppo semplice, 
e nel secolo in cui siamo bisogna esser barbare 
cogli uomini. Impara da me a fuggirli. 

Car. Va bene, zia, ma trovai qui uno straniero, 
un militare che mi domandò se voleva portar 
questa lettera al campo. 

f'in. Come, al campo! 

Car. Sì, già, al maggiore Darnheim. 

Fin. Io le Io vieto. 
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Car. ( Tanto meglio! perchè aspetio qui il mio 
caro.) Egli mi promise che avrei ricevuto, una 
ricompensa. 

f'/n. Non importa, madamigella; io non voglio 
che andiate al campo: voi non sapete a che si 
espone una giovane con dei militari; essi non 
sono tulli onesti come Fortsmann. 

Car. Oh Dio., cara zia , avreste forse a dolervi 
di loro? 

r/n. Oh certamente... mi ricordo, che due tnii> 
sicanli del reggimento del re mi fecero la 
corte... era presso a poco della tua età. 

Car. È dunque^mollo tempo? 

f'/n. Eh , non tanto poi! per garanzia del loro 
amore, uno mi diede la trombetta e Taltro il 
tamburo... io credeva che dovessero essere 
miei; ma un giorno partirono, e mi lasciarono 
i loro strumenti. 

Car. (Oh, se potessi allonlanarlal. . .) Zia mia, 
giacché conoscete il pericolo, < vi ^ facile Tevi- 
tarlo... se volete incaricarvi di portare questa 
lettera... voi non avete nulla a temere., 

V'm. Come sarebbe a dire, eh?... 

Car. Eh, voglio dire, che vi si rispetterà... eppol 
avrete la ricompensa. 

Vìn. Tu forse hai ragione!... 

Car. Andando al campo vedrete una bella pro- 
spettiva. 

Fin. Ma è un'imprudenza... 

Car. Eh, non lo saprà alcuno; andate, andate, 
eccovi la lettera. Pensate al regalo ... a rive- 

• dercì . {entra) 

Fin. E che m’imporla d' andare al campo? Una 
armala non mi fa timore, 
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SCENA Vili. 

Madama Finler e Fortsmann. 

Fov. (jviene cantando senza vedere Finter) 

L’ardor che mi divora 

Mi guida in questo loco; . 

Quella che il core adora 
Desio di riveder. , • . 

La cara... 

Oh perdonale, signora, non vi aveva veduta. 

Fin. (Quanto è amabile!) 

Por. (Essa è sola; questo sarebbe il moraenlo 
opportuno per parlarle della mia passione per 
sua nipote.) Madama Vinter, lo provo inespri- 
mibile compiacenza dacché vi conosco* 

Fin. (Oh Dio! almeno mi dichiarasse il suo amore!) 

Por. Ed avrei un gran piacere se potessi entrare 
nella vostra famiglia. 

Fin, Eh, non me lo dite, perchè... 

Por. ^Sarebbe nemica del matrimonio?) ■ 

Fin. Voi avete delle eccellenti qualità. 

Por. (Come! ed ora sembra desiderarlo!) 

Fin. V’intesi... vi piace mollo lo starmi vicine? 

For. (Questo è il momento di dirigerle un b. l 
complimento ! ) voi non dovete esser sorpresa 
se ubbidisco al mio cuore ; la vostra franchezza 
mi piace, e soprallullo il vostro buon umore. 
L'ullegria, lo scherzo mi allettano, e non fuggo 
mai la vecchiaja quando è unita ai piaceri. 

P'in. La vecchiaia!... vi saluto, o signore. 
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for. (Sembra ihe il mio pìrrolo complimento 
non abbia avuto efello.) Come , così mi la- 
sciale ? 

P'h). Non mi Irallcnete. Debbo portar questa let- 
tera al campo. 

For. {guardandola) Al signor Darnbeim: è il mio 
maggiore. Voi non lo troverete, mentre io Io in- 
contrai da questa parte; eccolo, eccolo appunto, 

SCENA IX. 

Darnheìm e detti. 

' » 

\ V * 

I 

For. Signor maggiore, ecco madama Vinler che 
ha una lettera da consegnarvi. 

Dar. Una lettera! avvicinatevi, buona donna. 

Fin. Sì. signor maggiore, slava or ora per par- 
tire. Ma una donna sola in mezzo d’una ar- 
mala, sparlano subito; il mondo è cosi caltivoi 
sono multo contenta d’ avervi incontralo. 

Dor. La scrittura è del re. • (V impongo di ma- 
» rilare subito iV nominalo Fortsmann, caporale 
B nella mia guardia, colia persona che vi rimet- 
» lerà questa lettera. Riconoscerò la vostra som- 
» missione dalla prontezza che porrete nello 
B eseguire i mici ordini = FcdericO'Guglielmo. » ' 

Quale idèa bizzarra!) 

For, (Egli è mollo sorpreso!) 

Fin. (Or ora avrò la ricompensa , oh me coB- 
lenla!) 

Dar. (Infelice!) L’ord)ne del . re vi riguarda. e sa- 
pcle che quando uh sovrano comanda bisogna 
ubbidirlo. (In verità, che non capisco nulla.) 
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Ma dimmi un poco, con che ti meritasti lo 
sdegno del re? Egli ti marita colla signora... 

For. Tarteif! 

Fin. Che cosa mai dite, signor maggiore? 

Dar. Dico che il re m’ impone con questa lettera 
di maritarvi sul punto col caporale Fortsmann. 

Fin. Oh che nuova eccellente! 

For. Oh che catastrofe! 

Fin. Io non ne sono sorpresa ; mi avevano ben 
detto che il re sceglieva pe’ suoi granatieri 
delle belle donne. 

For. Spero, madama Vinter, che voi mi ricuserete! 

Fin. No, no, non temere , un simile dubbio mi 
offende, lo non posso ricusare questo dono. Un 
buon marito non si rifìuta mai. È così raro! 

For. (Questa volta crepo !) 

Dar. Signora, voi siete dunque pronta a compiere 
la volontà di Federico? 

Fin, Certamente. 

Dar. A te non serve che aggiunga parola; cono- 
sei r estrema severità di Federico. 

For. {piano al maggiore) Obbedirò, sì, sposerò 
madama Viuter; ma converrete con me, o mag- 
giore, che questa sposa è terribilmente disag- 
gradevole. 

Fin. Questo nodo mi pone in una gioia, in una 
allegria! oh, che bel matrimonio! 

SCENA X. 

Carlotta accorrendo^ e detti. 

Car. Oh, zia mia, cara zia! acconsentite dunque 
alla mia unione? Oh, che vi abbracci! 
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Vììt. Che volete dire, signorina? Siete voi pazza? 
Prima di pensarci bisogna saper amare. 

Car. Cara zia, questo consìglio è buono, me Io 
deste sovente; ma quando si vuol maritarsi, bi». 
sogna amarsi prima. Il mìo cuore è già sog- 
giogato, ed è tempo che l’ imeneo venga a con- 
solarlo. 

Por. Eh madamigella, bisogna che per ora prenda 

congedo! , . - c 

Cav. E perchè? Non vi maritale voi forse? 

por. Sì, Carlotta, ma non con voi. 

Car. Non con me! e con chi dunque? 

Fin. Contrae, con me, signorina. 

Car. Con voi! oh, l’aveva detto io! 

Dar. Cara figlia, il vostro dolore è grande, ma 
non vi è rimedio. Federico vuole che in questo 
giorno si mariti vostra zia. 

Car. Eh, sì mariti pure! non me ne importa, non 
mi oppongo, e se il re Io vuole, lo faccia pure. 

Fin. Tacete, sguajalella. 

Car. E voi, signor Forlsmann, potreste voi forse 
sposarla? 

Por. Pur troppo lo debbo! 

Fin. Signor maggiore, io non ho tempo da per- 
dere; perraetlelemi che vada a fare un poco 
di toelette, e che mi prepari per le nozze. 

Dar. Va bene; vado a far porre sotto l’armi il 
reggimento. Forlsmann , avete capilo, (parte) 

Car. (Ingrato! la mìa rabbia è estrema!) 

Fin. Addio, bello sposino! presto presto saremo 
felici. Siete confuso pel contento, eh? 

Por. (Qht li portasse via il diavolo! le lo dico 
di cuore.) (parte) 
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SCENA XI. 

- Madama Vìnter e Carlotta. 

\ 

Fin. Animo, animo, CarloUa, non l’aflBiggere, e 
giacché il re vuole che sposi Forismann... 

Car. Siele piuttosto voi che Io volete; il re do- 
vrebbe occuparsi de’ suoi affari. 

Fin. D’ altronde io sono ancor giovane. 

Car. Andate,, andate, zia! è pur crudele il rapirmi 
quello che amo, 

, Fin. Ed avresti voluto maritarti che non sai nem- 
meno che cosa vuol dire marito? 

Car. L’ avrei imparato. . 

Fin. lo sono poi buona, ti amo, e giacché sem- 
bra che abbi molta inclinazione al matrimonio, 
ti cercherò uno sposo subito che avrò termi- 
nati ì miei affari con Fortsmann; ma il tuo do- 
lore mi fa dimenticare la mia allegria , ed in 
giorno di nozze se ne ha bisogno. Vado ad 
abbigliarmi. Addio. Dalli pace, {entra in casa) 

SCENA XII, ■ .. 

Carlotta sola. 

Quanto sono da compiangere!... io non avea che 
un amante, e lo sposa mia zia! non avrei mai 
creduto che Fortsmann avesse potuto sì presto 
dimenticarmi. E cosi m’abbandona l’ingrato? 
Ma sì, io gli renderò la pariglia. Eh, in punio 
d’incostanza la donna è all’ uomo superiore 
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d’assai! sì, sono decisa, e sposerò quello che 
mi si presenterà il primo; si, sì... 

SCENA XIII. 

Federico e Carlotta. 

Car. Ecco appunto quel militare della lettera... 
Signore... 

Fed, Oh! è quella giovinetta di poco fa! 

Car. Venite giusto a proposito. 

Fed. E perchè, figlia mia? . 

Car. {candidamente) Questa mattina mi avete 
dello che era gentile, e bisogna bene che sia 
vero giacché me io dicono tulli. 

Fed, E così? 

Car. lo troverei degli sposi sino che ne vorrei, 
ma... voi è dìfferernle; siete vecchio e non tro- 
verete molle donne che vi vorranno. 

Fed. Come! 

Car. Se voi mi volete, io vi sposerò. 

Fe^. (Ecco una buona fortuna!) 

Car. Ve ne dirò poi il motivo. Decidete, volete 
voi essere mio consorte? Se mia zia v’accon- 
sente, noi ci uniamo tosto: vedete un poco a 
che mi conduce il dispetto. 

Fed. Oh! lo fate per dispetto? * 

Car. Ma à condizione che ciò si faccia subito, 
mentre potrei pentirmi. 

Fed. Ma, per maritarvi... 

Car. Ci vuole il consenso di mìa zia e quello del 
re; quello di mia zia sono certa d’averlq; in 
quanto a quello del re tocca a voi a pensarci. 

Fed. Ma credete dunque che Federico... 
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Cat, Eh, sì!... so che marita i suoi Soldati con 
deUe donne grandi; Vedete... Yot non avete che 
a chiedergli il permesso; e se non volete do- 
mandarglielo voi, me ne incarico io. Eh, non 
temo di parlare al re. 

fed. Questo è quello che veggo. (Mi diverte!) Ed 
ardirete in quella età dì domandargli un con- 
senso... 

Car. Eh, il nostro linguaggio ebbe sempre Parte 
di persuadere. 1 re dovrebbero prender sempre 
delle donne per loro ambasciatori. 

Fed, Addio allora segreti di Slato! ma, sapete voi 
se vi posso sposare?... Se il mio grado... 

Car. Eh, che ùon bisogna Fare il prezioso! veggo 
bene che voi non siete che un soldato. 

Fed. (fion forza) È vero, li nome di soldato mi 
onora e non aspiro che a meritarmelo. Lungi 
dal cannone, dalle pugne potrei esigere più 
splendore^ ma nel campo di battaglia voglio es- 
sere sempre un soldato. 

Car. (Egli non è ambizioso, e credo che non sarà 
mai più di quello che è. ) Se foste solamente 
caporale come Fortsmann... 

Fed, Fortsmann! (Ah, è il granatiere...) Sentile... 
figlia mia, chi è questo Fortsmann di cui par- 
lale? 

Car. II mio amante. 

Fed. (Ho colto a segno.) Avete un amante e mi 
volete sposare? 

Car. Egli non lo è più. 

Fed. E per qual motivo? 

Car. A voi lo posso dire; pel re. 

Fed. Pel re! Voi non avete dunque portata la let- 
tera che vi ho data? 
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Car. Bisogna che vi dica la verità. Aspettava 
Fortsmann, ed incaricai mia zia di portarla. 

Fed. (Ora comprendo il tutto.) Calmatevi; voi spo- 
serete il vostro amante. 

Car. No, no, non lo voglio più; quando egli an- 
cor lo bramasse, non voglio ‘sposare che voi, 
e vi sposerò. 

Fed, {sorridendo) Ma questo è poi troppo... 

Car. Ecco i contadini che vengòno per le nozze... 
restate... voglio dire innanzi a tutti che mi ma- 
rito con voi per far arrabbiare Fortsmann e 
mia zia. , 


SCENA XIV. 

Madama Vinter in abito da gala, Contadini, 

e detti. 

Fed. È forse quella la sposa? 

Car. Sì, sì, è quella. 

Fin. Chi è questo militare? 

Car. Questo militare, o mia zia, è un buon uomo, 
che mi ama mollo .. (dite che mi amate... ) e 
che vuole sposarmi... (ma parlate, ditele dun- 
que che mi volete sposare.) 

Fed. Certamente; e giacché questa buona donna 
si marita... 

Fin. È il re, o signore, che mi marita, e per ri- 
compensa spero di dargli tanti granatierini. 

Fed. Le vostre intenzioni sono buone... avverrà 
poi quello che potrà. 

Fin. Ma lo sposo si fa mollo aspettare! 

For. {di dentro) Voglio parlargli; voglio parlargli. 

Fed. Donde viene questo strepilo? 
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' SCENA ULTIMA. 

Darnheim, Fortsmann, Soldati e datti. 

For. Grazia, grazia, o sire! 

{gettandosi ai piedi del re) 

Tutti. Il re! 

For. Vi scongiuro... 

Fed. Alzali. 

Car. (Qunle avventura! io voleva sposare il Re!) 

Fed. (Faceva un bel nialrifflonioi) E così? che 
vuoi? 

Dar. V. M. vede le due persone che mi ordinò 
di unire... 

For. Oh .sire, vi chieggo grazia! che vi ho io fallo? 
Perdonatemi, ma questo imeneo mi farebbe lutto 
dimenticare... 

Fin. Come! non mi amavate tanto quanto mi era 
figurala? 

Fed. Tu ricusi dunque la mano di madama Vinter? 

,For. Sire, io amo sua nipote. 

Fin. Perfido!... a me davanti!... 

■Fed. lo posso dispensarti dallo sposarla... 

For. Oh, gran Dio! 

Fed. Ma tu non puoi essere il marito di Carlotta. 

For. Oh, gran diavolo! 

■Fed. Tu hai un rivale, e Carlotta non vuole spo- 
sare che quello. Non è vero, Carlotta? 

Car. Sire, io non capeva... 

Fed. Questo rivale che ti si preferisce, può dispu- 
tarti il suo possesso. 

For. Lo ucciderò. 

Fed. Sono io. 
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